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PREFACE.

Hubent sua fata libelli.

Le Kitab al-abbar at-tiwal d’Abu-Hanifa fait certainement
partic des dditions auxquelles, & bon droit, peut étre appli-
quée cetto sentence; car c’est depuis plus de vingt ans qu’elle
attend d'¢tro terminde. Jusqu'en 1877 Phistoire d’Abu-Hanifa
n’était connue que de nom lorsque, cette mémo année, parut
lo catalogue des manuscrits arabes de I'Institut des langues
orientales & St.-Pétersbourg, dans lequel le baron V. Rosen
donue une large part & l'unique manuserit connu jusque-la
en Europol. Peu de temps avant, en collaboration avec le
professour V. Guirgass, il avait publié un fragment concer-
nant la chute de la dynastie des Omejjades® et avait mani-
festé l'intention de publier le manuserit en entier3. D’autres
travaux plus urgents qu'il accomplit pendant le cours d’une
longue suite d’anndes 'empéchérent de donner suite i son
projet bion qu'il tint toujours trés volontiers ses copies a la
disposition des autres orientalistes, co qui permit & Th. Nildeke
d'utiliser le Kitab al-alibar at-tiwal dans son ccuvre capitale,
concernant les Sasanides* Persuadé de plus en plus de l'im-

1) Les mauuscrits arabes de I’Institut des langues orientales, déerits par le
baron Victor Rosen, SP B, 1877, p- 14—17.

2) Arabskaja Khrostomatija, S P B, 1875, p- 195 -221.

3) Les manuscrits arabes, p- 14, note 2.

4) Geschichto dor Perser und Araber zur Zeit der Sasaniden, Leyden 1879,
Voir surtout p. X ot XXVI, note 1.

Histoire
¢ I’édition.
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possibilité de donner suite & ses projets et me voulant pas
condamner la publication & de longues années d’attente, le
baron Rosen persuada son collégue V. Guirgass d’entreprendre
ce travail. Justement vers cette époque, au commencement
do l’annéc 1883, la bibliothéque de 1'Université de Leide fit
P’acquisition de la célébre collection de manuserits appartenant
4 Amin al-Madaniy, dans laquelle se trouvait le deuxi¢me ma-
nuscrit d’histoire plus ancien et en meilleur état quo celui de
St.-Pétershourg 1. La tiche en fut renduc plus facile et V.
Guirgass se mit en travail avec toute son oxactitude habi-
tuelle. L'ceuvre avangait rapidement et au moment ol elle
allait paraitre, le 26 février 1887, la mort enleva prématuré-
ment Parabiste russe.

Ne voulant pas priver les orientalistes européens d’unc
édition presque préte, le baron Rosen résolut de la publier
sans y ajouter aucune introduction et portant seulement cette
mention sur la couverture: ,La préface et les index paraitront
plus tard”. Ces mots furent fatals: des travaux do toutes
sortes joints aux soins occasionnés par l'organisation ct la
rédaction des »Zapiski do la section orientale de la Socidté
Impériale d’Archéologie” mne permirent pas au baron Rosen
de tenir gsa promesse. Ses dléves, il est vrai, coﬁlposérent
vers 1890 un index qu'il rédigea lui-méme et qui ne fut mis
80us presse que vers le commencement du XXe sjdcle pour
¢tre imprimé en 1904. Vers cette époque on out connaissanco
d’un manuserit d’histoire apporté de 1'Inde of acquis par la
biblioth(‘aque de 1'Université de Leide. Avee son empresse-
ment ordinaire, 'ami du bharon Rosen, le professour M. J. do
Goeje mit 3 sa disposition (dans sa lettre du 17 décembre
\1903) la collation du texte qu'il avait écrite lui-méme. Quant
 la préface elle ne fut pas méme commencée: aprés la mort

T

ll) (znluloguo d¢ manuscrits arabes provenant d’unc bibliothéquo privée & -
¢l-Meding, rédigé par Carlo Landborg, Leide 1883, p. 72, Ny, 230.
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du professeur Guirgass aucun travail préparatoirela concernant ne
fut trouvé et c’est seulement vers la fin de I'année 1907 que le
baron Rosen prit la ferme résolution de la préparer ot d’en com-
mencer l'impression quelques mois aprés. Iei encore, lo sort fut
impitoyable, la mort emporta le baron Rosen le 23 janvier 1908.

Comme dernier éléve du célébre arabiste russe, j'ai cru
de mon devoir de terminer le travail commencé, naturellement
dans la mesure de mes moyens. Aprds mon retour d’un voyage
de deux ans en Orient, j'ai accepté avec empressement la
proposition de la maison bien connue E. J. Brill de mettro
fin & cette entreprise.

Mon travail a nécessairement un caractére mélangé, il est
comme une sorte de mosaique, comprenant la succession de
trois arabistes. Au baron Rosen est dd l'index historique et
géographique auquel j'ai cru nécessaire d’ajouter un index
des rimes, des pottes, des autorités citées et des citations du
Koran. Les diverses variantes du troisiéme manuscrit sont
ompruntées & la lettre de M. J. de Goeje, mais comparées
& Doriginal et complétées d’aprés lui. J’ai eu en ma dispo-
sition le deuxitme et le troisidme manuserit grice & I'ama-
bilité de la bibliothdque de I'Université & Leide et do M. le
Directeur de I'Institut des langues orientales & St.-Pétersbourg,
le professeur V. Joukovsky. Le reste de 'ouvrage étant exclu-
sivement de moi, j'en porte toute la responsabilité scientifique.
Naturellement j'ai omployé tout ce qui était & ma disposition
dans la littérature européenne, tout ce que j'ai pu trouver
dans les matériaux de V. Guirgass ainsi que les notes tant
soit peu déchiffrables laissées par le baron Rosen.

La partie principale de cet ouvrage se trouve &tre les
index et les variantes. A tout le reste I’auteur ne donne pas
une grande importance et ne pense pas faire de mouvelles
découvertes, se contentant seulement de corriger quelques

Inexactitudes qui se sont glissées ga et 11 dans les ceuvres
des savants arabes et europGons.
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Si Ton trouve que ce travail n’arrive pas ,trop tard” ot
quil couronne jusqu'd un certain point ’ccuvre de deux ara-
bistes russes, lo but que s’est proposé un humble él¢ve sera
atteint; cette assurance le réecompensera pleinement pour co
travail minutieux et fatigant qu’il considérait de son devoir
d’exéeuter en souvenir de ses véndrés maitres.

Pour son ¢dition V. Guirgass s’est servi des deux ma-
nuscrits connus alors; les variantes du troisiéme scront main-
tenant publides en supplément.

De ces manuserits celui de St.-Pétersbourg (= P) seul a
une description scientifique par le baron Rosenl, au premier
Manuserit de Leide (= L) ne sont consacrées que deux notes
trés courtes 2, Le deuxi¢me manuscrit de Leide (= I) cst
resté jusqu'a présent complétement inconnu; c’est pourquoi
Pour la description de ces deux derniers il ne sera pas inutile
de nous arréter plus longuement, d’autant plus que le premier
est intéressant 2 plus d'un titre.

Le plus ancien se trouve étre L: il contient 250 feuilleg
IG><231/,, em.; il y a ordinairement 14 lignes & chaque page.
Tout entiey de la méme deriture; seulement plus tard d’une
Main postérieure il y a 6té ajouté le commencement, la fin
°t quelques feuillos (fol. 2, 10, 239, 241, 248, 249 ct 250).
Cest & qes derniéres feuilles terminant le manuserit que doit

% rapporter 1o date derito & la fin (fol. 250): = L) I
. 5 Y - v y ] ve o ae

—

\

o, .

2) 0? I‘:;:dg;:r14—l7. it 7978, Nr. 230; M. J. de Gocje et Th. W,
Ju)vnb(,]], Oululof,‘op.d'c 'mp..“-abicol‘um Bibliothecae Academiae Lugduno.
Uavye, el scc:.u; coHl(‘,111907‘ 73, Nr. 822 (Il y a une faute da?s ccftto
(llc"‘fiére eser tiun a,\ :I . ’Gg(;’o dit ,tertinm excmplar exstat in }311)].
t:]lnskynl ol':)QllZn(::’c.:sl; cciu‘i(;fu méJmc qui s trouve nctuollcn\wnt & St-Péters”

urg, o -

8. \rOlr . ROSCD, op. cit. B 17).
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(U HE U C RPN e e el loy

S B Y B Ol sl & s O

NS VS VO IR L) (_juoj Dj.ﬂ!-:[.s NS U"r’D NI )ﬁ-c
k8" Lesbad lawy. La partic principale a 6té gerito certaino-
ment quelques sidclos avant. Affirmer qu'clle dato du Ve sitcle,
comme lo fait C. Landberg!, est un pcu risqué, mais on peut
la reporter au VIIo & en juger d’apres le papier, I'encro ot

14 H .
V'éeriture. Ce qui confirme encore le plus ce
la note écrite d'uno maniéro hative sur la page iTa: o0 E7

tte opinion c’est

.‘1ooli-lm;‘i*°\.)~£-1-«ﬁp\:>')'§ oo lp);'; L:}_,' ),.,.u: Ca & Xl
Quoique derito & la hite cotte phrase st gyidemment de la
méme main que le reste du manuserit; elle a une importance
particulidre ot domne la possibilité de découvrir lo copiste de
L comme nous tichorons de le demontrer plus loin. En général
le manuserit cst bien derit ot 'on n'éprouve quelque difficulté
que dans les places ravagées par le tomPp® ou rongdes .des
vers. Parfois 'on rencontro des remarqueés ot des corrcctions
do mots daus les marges, écrites de la méme main et accom-
ou bl De plus longues

il sont, pour la plu-
_Gmfar-ibu-l\{uhmn-

pagnées ordinairement des mots Ve
' C

romarques commengant par le mot

part, éerites par un certain Muhammed-ibn

med-ibn-‘Abdallgh-ibn-Bedr et omt une f
es q

endance Srite trés
accentuée. Nous citons celles d’entre ell ui peuvent dtro
do quelque importance.
Fol. 11a & propos de la pitce u’";”J’ ost inséree la remarque
b ~,
] s B sl g
cres e .. .l.{ L:Sf ”:": .
Je> &5 e L Xl @

no bibliotheque privée a

suivante: (ow,lall AN IRE A

1) Cfxtaloguc do manuserits arabes provenant a’u
cl-Medina, Leide 1883, p. 72 Nr. 230.
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ﬁg?é’)“wwé&%&*ﬁwd&swﬁ&yi
A la fin du manuscrit sur la couverture est citée 1’élégio
céldbre par as-Sejjid al-HimjarT; nous la reproduisons en
entier car dans les autres ouvrages elle est mojng compléte 1:

= o Ued R MR o Jaxeal xguly L:‘;**g ,: s
xadws, AU 50 bde LI & O‘-"
L—‘)—é—-“ )-A—".> 3;‘——3‘ *L-A—A._ID . -; aly e A 3 [
DU A R S N i S
O - - w ¥, _
LMOJJS - SLZIN) Iy SEES W | il JRESURE

-

b iy a S0 :J—“L' Gy 3l
L Loasdy) Uiy SEXE 50,50 ks o
Gt St o 0w Ml sl
ol g Sy s o o $s,

Ll Bl O 2 e e Gy

MG i xy w>tb L,»U‘g%:?og;..;a It

\\\

ii;'njol‘ite, Paris 1874, p. 39.—40. Le Kitabal-Agani nc.f:ite quelesvers 1,2,6, 7,}.
) Agani ¥, 3) Ag. 13)s- 4) Ag. xdl, 5) A wadl

D Voir, pog exemple, Kitab al-Agani VIL 7 ot Barbicr-do-Meynard, Lo Seid
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Biographie - e .
COmmenceIme"t (31(:1 :naql:]rl(::rt(v?m}.! .\....>.)_») qui St’!. trouve au
elle ne donmne CO!]]I;] serit n'a plus l:namtcnant d lmpOl'tﬂ.l‘]CC:
phrases, qu'un :lbl'én-'.; on peut cn juger par les dernicres
et Dahabre, g¢ du paragraphe correspondant chez Jalkut!
M ];0 d"e]m(l;:)s;:i : l(}uo nous no!nmor’l.s ainsi & l’cxem.p]c de
I'Inde et so trouv; qetaut]:;)up moxins’d "."POI‘fﬂl’lce. 11 :ncnt de
le Nr. 4995/2436 ilc ucllement & lUmversxtf: de Leide SOllf
em. par 21 ]i"’ne's s¢ compose de 219 feulllcs‘ de 21 %15
texto commcuze d w sommencoment of -do 19. & la fin. Lo
Lideriture on 4 “‘fOL 3a et se continue Jllfqlf’ﬁ.’ 218b.
commencement ;mch‘l‘es sud-m:abes est. assoz négligée. Au
de temps cn ¢ 0 Cl,lﬂ(]ue chapitre le titro e.st en marge ot
de petites p, f'"PS 'on rencontre de's corrections de mots ou
rares quo (]I;nldscs, lGs.quclles corrections sont 1-)caucoup, p]‘us
do vers quit ? L. Folium 1a est blane, 10 c'ontlcnt I‘I)IIO suite
fermo 1o listen S"t ]«':UCII.II rapport avec lo Su‘:lot, f;)l. f';lab ren-
Fol. 3¢ domng 10: t.'l;lahfes rcgnan'ts c:lommef Sm(;zric:es };m. o
Aifférents o5 itre et untf sulte' 0o .no--e e foxto
ot log notg desseurs. Excepté ces inscriptions, 0:1 , de‘la
mdim ‘es dans los marges fol. 34 —218b sont cerl ‘s’ lo.

© main. Le manuscrit est daté de I'an 1000 de I'hégire

219a.

i ; welt T
on Juger par Pinscription du fol. 218a —2180: Lt

¢\)‘\; - w - w - Tt )
L)\—-Cj Aps? [_,L,\NN g_l\—‘: €Ut Ll“'*’j U.\-IL”H < & u\-oi\)

) o ~ = .y
]) ij—kL u}-‘»l—'&.j SL-:\;)}” < CD‘ ..f LS &M?f o—/@ L‘.:_A.H
Voir . f . et
o maintenant T)e Irshad al-Arib (ed. Mnrgohouth) I, }-:&*{ P l-’
Leyden 1907, p. 123—127
2) . X4.> . - . . <\,U M’ L_JU:)/ . 4..-;
o B2l 8] ol bsls J= : Li“ G
. o 54 a P PR (3
Nous avons pour nos recherches cmployé ces KA s B L5 "‘9‘}!:”‘
deux remarques aux endroits correspondants. .
3) Dans sa lettro du 17 décembro 1903, adressée & baron Rosen, il écrivit

»eeo.die ich I genannt hatto (da ich sic aus Indien kaufte)”.
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S sbe i a ies o iy F b oy (5,90
Nl e W e L;)_.,\_.& el Qs o Oax sghe, il
o= Y s, FESRNUIGS| JPUT) R LY JCTI C I
ekl $Mall Naadf Lol e el 5l G Lndis W)
Flekosy AT ey i s e Libasy a5 de dlas 10 1ol
Cette date ainsi que le lieu d’origine du manuserit sont,
Jusqu’y un certain point, confirmés par les remarques ulté-
rieures faites par les différents possesseurs: parmi celles-ci, la
Plus ancienne est ainsi congue: Lf’;)-” WXl Bx o OF
1 > s - D .

\ . . .
APrds Vannotation éerite par lo copiste lui méme, en vient

UNe autre aussi de lui, qui a une grande importance pour
’ M . .

histoipe des trois manuscrits; nous allons le prouver du reste
®0 citant Pinscription: > EFwd (yn KFwil 50O iy

-

EN o 50y xfas Lol & all Luf 0, LY w0

O Eps el L el o0 B N e e ol
O e M W1 w7, & ) O g () sl s
uﬁﬁcwgaol}?&’oewoewwgﬁws
.&:’L“"wa sy et B (pr S0 Stmn A=Y puy 9]
L‘IM-’J"&:,Q;;&;&:‘L}‘:L&LM) s e e W Ul
\

H P‘“‘mi bien des remargues pout-étre trouvera-t-on quelquo interét 3
Pinger: . . ;f 65 e
*“Tition laconique suivante: kst )"’-""’ A oe e & ~

9 ML‘; P U’J"O) U“*"J‘U ;*" UJ Mw‘
) Vo), 218y,
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L,:é*-‘L Cependant 1'inscription du manusecrit P ost rédigée ainsil:

T8 N o . . .
- ’\“‘-‘\J XS o wlﬁ) XS o :\SMJ;SS S-..,\,_@ 0\19)
s optall XY e ey Al LT 8 L s N

ool aids g, g Lo o & N eSS

RV o N R RUES AN & ;*“”5 RIS NGy L;-"de$

j
ot

; -o.
DY LT Lys e Rea & 90T S O7 RV
Ao M o ouls lotwy s e i 2

o A bles &

L

v

(sic) ("'L”’J M=, b N L‘\':J b..,\_:_m ®

. - ?
iffér < s n’ayant aucunc
Ainsi toute la différence, excepté quelques mots n’ay?
rase de ftrop: & X

vidento ¢t il ne peut

st qu'une copic de
membre de

importance, se résume en une scule ph
Rad ¢ La ressemblance est trop ¢
it P n
I ot que, par conséquent, P est le plus joune

baron V. Rosen. Les

Les variantes

y avoir de doute que le manuscrt

ces trois générations dont a pal']é le
sertion.

apparcnces confirment pleincment cctte as
e, les dates

des deux manusecri . eu a’important
rits sont de trop ps o T tat Gerit on 1000
1 I’éeriture on peut

sont bien prés 'une de l'autre, pui
él.c de N
t en Arabie,

et P on 1061. Méme par lo caract

ar
supposer que les deux ont 6té derits quelq!® -Pns permettent
. oriptio
Ce n'est pas tout cncorc car €S inserip! P
I, nous avons l'original

be de I’historien
nom de Kemal-

’ . z .
d’affirmer catégoriquement que dans
Ta
de I% Par conséquent il représente rautosT?

céldbro Omar-ibn-Ahmed, plus cont? sou ple que la fin q
ad-dtn ou Ibn-al-Adrm3. Il est bien reg otta u

rientales déerits pay |,

1) Los manuserits ar gucs
abes de 1’Insti los Lie0s s rass, P 2-3
baron V. Rosen, SP B 1877 cpl Ilr;;Stll;utc(f gaition ©° Gluncgonﬁn.:\cr d(??‘““ .
_2) Duno part, le licu Lorizioe des manuseri emb™ " Médine. I eotte
idée: T fut éerit a gil.u' ot prl‘ovicnt d’unc co]lcctl n{ cuo Critique .
3) H. Derenbuurg commet uno erreur ¢o & irm 1,"‘ nte justelx vy
1888, n. 61 we ey N i . T )1ése nent l’ﬂn \
, p. 61) q omplaire do St.-l’ctol‘sbo‘“’bm.on Rosen, op. cit, 11;

graphe de Komdl-ad-din. Co sont les paroles du
[
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Manuserit ait été suppléée dans la suite ot que l'inscription
dont parlent I et P n’ait pas ¢été conservée. Les dates qui
8’y trouvent ainsi que les inseriptions dues au copiste n’ont
fapport qu’aux feuilles qui ont été ajoutées dans la suite. I1
existe encore un moyen d’établir I'authenticité de co manuserit,
Comme on voit, Kemal-ad-din était un calligraphe habile? ¢t
il doit bien y avoir quelque part dans les collections des
Manuserits, de ses autographes qui, comparés & L pourraient
définitivement établir combien notre opinion est fondée. Mal-
heureugsement il n’est pas fait mention de tels autographes
dans les catalogues connus. Ce quéerit Cl. Huart de ces
autographes dans la Biblioth¢que Impériale de St-Pétersbourg ®
en se¢ basant évidemment sur C. Brockelmann?® n’est qu’une
erreur que l’'on trouve déja chez Wiistenfeld*. En effet dans
8son catalogue Dorn mentionne3 qu’un manuscrit renferme deg
fragments d’un certain Kemal-ad-Din, mais voir en co dernier
Phistorien cél¢bre semble impossibles,

\ . .
qui Lont jndujt en erreur, mais il faut remarquer que le baron Rosen a parlg
Justement go Poriginal et non ’d“ manuscrit de St.-Pétersbourg.

1) Voir Fawat al-wafajat d’al-Kutubi, ¢d. dv Caire 1283, I1, 126 sq.

2) Littérature arabe, Parie }902, p. 200: \Il était habile cnllig.rnphc ct la
Bibliothéquc Impérial de St.-Pétersbourg posside des modiles d’écriture tracéds

¢ sa main, . ;
3) Geschichte der arabischen Litteratur, I Weimar 1898, 332 ult., Nr. 7.

. . st 1unst. Pet. 147.
:)be];,':cg:;hs;;::‘:;z:i:cibcr der Araber und ihre Werke, Gii(_:tingcn 1882 N,
5,5: In einem Bande Schreibmuster Pc—torsb. D. 147 sind auch Proben gep
“Sonderen schénen Schrcib‘vc.isc des ‘I'(cmal-ed-dln 'cnthnltcn. A

3) Catalozue des mnnusc’nts et xylographes oricataux de la Blbhothcqnc
Ml peptque do SLPASTEIOE 1852 N da7

Le manuscrit est intc’rcss?nt sous bien dnutrc:c, points do .vuo ¢t nous

I“'Oﬁtons do Voccasion povt y nj?:l(cr quelques données, 11 rcnfﬂme des mo-
dileq Céeritare des 1X et X sitcles (fol. 482—832, 28(;-—83-3, 472 —877,
37&\917&1;111; 016 352—928, 2'511—‘950, 286—952, 4911—?08, 14b—_965
ote), don,t ]t: ;;U[)ﬂ;°t ont 6té erits & Horat, quelques uns & BubArd et &
Snmnrk“"d- Kemal-ad-din est nommé cing ou six fois (246 — ‘-SL"{ H=
Tl e — 2 B i s
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Malgré lo manque do telles donndes nous voyons dans la

remarque de la page 47a de L la preuve certaine que co dernier
’ . . r X din.e o o & S .
est I'cuvre do Kemal-ad-din: s K> 8 ANl g g4

S N & S T e
La date, les mémos lettros se rencontrent daus les inscriptions
de P ot I citdes plus haut. I1 ne peut donc y avoir de doute
sur l'auteur ot nous nous trouvons cn face d’un cas oxcessi-
vement raro lorsque, jusqu’i nous, sont parvenus tous les
anncaux de la chaine, touto la séric des manuscrits d’uno

sculo ccuvre.
Leur généalogie peut-étro roprésentée commo suit:

L

Copic de Kemal-ad-din, derite on 655
|
I

Copié 2 Sihr 1000
3

Copié quelquo part cn Arabio 1061.

436 — U’!‘)‘J’ Jus 5)};
otaps dpfie ol Coldl e M O
o — (e oy ige PETRCRCR = o NS REONCS
Sla — (hae Ol o 515 — L'J"J'V\'” JLs” 5;’

quelle on peut

Tous les calligraphes gont do Pécolo talik cn Perso, sur lu’ dent M
consulter Cl. Huart, Les calligraphes et les jminiaturistes de I’Orient Musul-
man, Paris 1908, chap. Ty, page 207 suiv. Ilya surto’ut l\)cmxcoul) de n.oEg.s
de Ia main du chgp Mahmnd (Zl'. Huart, 225"226)’,]).””.? lcs notes citées
il est assez diflicile de décidcr si Kemal-ad-din ct ‘A.i'“i"b“'l"'rc“ sont un scul
ot mémo Personnago; peut-étra sont-co coux-la mémes dont il cst. parlé chez
Huart, comme Aichy do Tebriz (p- 220) ot Kcmﬁl-cc?-dm .Hoscm (p. 232).
Nous laissons auy 8pécialistes dans I’histoire do la calligraphic m"sul.manc lo
soin de résoudro cef(o question; nous nous contcntons seulement d’attiver leyy
attention sur cet intéressant manuscrit.
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Al’u-][ = ’ . 3 i .
ifa pf Sz:m ‘Les données biographiques de source arabe sont excessi-
:Li(:“t".gc vement pauvres! et 1'on peut dire de méme des remarques quo
Cientifique,

les explorateurs européens ont fondées sur ces données?. I|
s’appelait Abu-Hanifa Ahmed-ibn-Daud-ibn-Wanand ad-Dina.
werI3, Jusqu'h présent, les avis sont différents sur la manicre
dont on doit prononcer sa nisbe. Ordinairement on le nomme
&d-DInawerI, souvent aussi ad-Dainawerr* ¢t méme ad-Dinurr

—_—
—_——

1) Des ronscignements importants ont été conservés par Pauteur du Fihrigy,
Jakat et 1IagEi-Ialifa; les autres ont moins de valcur.
2) Lui consacrent un chapitre cn quelques lignes, les autours suivants:
Silvestre do Sacy, Relation de I'Egypte, pp. 47, 64, 78.
Wiislcnfcld, Geschichte der arabischen Aeizte, Gittingen 1840, p. €8, N, 92,
Ernst H. I, Meyer, Geschichte der Botanik, Kénigsberg 1836, 11T, 163—167.
G. Fligel, Die érnmmntischcn Schulen der Araber, Leipzig 1862, p. 190 suiv.
v. Hammer, Literaturgeschichte der Araber — 1V, 144,
L. Leclere, Histoire de la médecine arabo — T, Paris 1876, 29S. N
I, Wiistcnfcld, Die Geschichtsschreiber der Araber und ihre Werke, Gottingen
1882, p. 27, N. 79.
1, Dercnll)murg, Revue Critique — XXVI, 1888, p, 61—G4.
T—n (= A. Miiller), Literarisches Contralblatt, 1889, p. 613—G1+.
acser, Geschichte der Medizin, Jenn 1875—1882, 1, 558.
N. Micdnikofr, Palestina (en russe) — II, St-Pétersbourg 1897, 9. '
- Suter, Dio Mathematikor und Astronomon der Araber und ihre Werke,
Leipzig 1900, p. 31, N. 60. )
Steinsehnccidcr daxlz)s 7.D M.G. — XXI.V, 313.. ' .
- Brockelmann, Geschichte der arabischen I:ltcra(ur I, Weimar 1898, 123,
L. Hugt Litté;nturc arabe, Paris 1902, p. 1?4. Trés important cst ouvrage d?
Silbcrl;cl‘g Das Pflanzenbuch d.es Abu-IIanifa Ahmed ibn l)fntld ut}-];mnwnn
(ans Zejtaenrife fiir Assyriologic — XXIV, 1910, 225265 ot XXV, 1911,
29~88) . s
’ 1 eeast ¢ parler plus Q’un fois des remarques écrites
N Jurons encore locms‘g:s.dqug nous avons passés sous silence.

ar Y -
Par ceq auteurs et par d’al (Nuzhot al-alibba, ed. du Caire 1294, page 303)

Lors‘luc Ibn-al-Anbard : o e S
ces e er 'eur
le Domp, .. wg I o M’ X&ai™ o3l on ne peut attribu r

2 ung pgagin dans lo manuscrit méme ou dans ’édition: On peut voir
Lapre Jil;\e‘ihgt:]un?\jnl'go]iouth, 1, 123, quil manque une ligne: (2 AF
at, ed. D . .U’OL)
O= ) u‘\"."}‘cb Uu),u,«.” == A "‘)7“? ol0]
S warfowd! [pof
Jkomst der Abbasiden in Chorasan, Leiden 1890,

Do o chmiss — VI, 237, N. 6950.

49 p

.~ ®%. Van Vioten,
anSlm, [ W. z\hlwm‘dt, Verze



PREFACE. 1
-

ou ad-Dainfiri! -
qui‘ ainiirt!, La plus véridique est la premidre prononciation,

a ’ ey .
pour eclle I'autorité d'Ibn-Hallikan?; la deuxi¢me peut

avoir aussi
aussi quelque fondement, clle ost du reste soutenue par
abandonnéo commo

as-Sam<nt : - .
inT?; mais la troisitme doit otre
s’appelait

b

Mayant aucune base sérieuse. L’aicul de I’auteur
jusqu'a la troisitmo géné-
ane®, commo la plupart
aiont illustrées dans la
a nisbe d’ad-DinawerT
% Abu-Hanifa, mais
probnbilité lui-méme
cost qu'il a véeu la

Wtfnand* et ce nom indiquo que,
ration, sa famille était purement pers
d.es auteurs do cette Gépoque qui §'ét
littératuro arabe. Il est possible que
apparticnt non sculoment personnellement
oncore A ses aieux dircets. Selon touto
est né & Dinawer; ce qui le fait penser
te villo ot qu’il y ren-
contra son contemporain lo céltbre philologue al-Mubarrad 6.
o d’annéos il s’occupa
glébro astronome Ab-

it la maison qui lui
des ne furent

lll oy . .
plus grande partie de sa vio dans cet

L,u pendant le cours d’unc longne suit
d’astronomio et encoro on 335/946 lo ¢
darrahman as-Suf1, mort cn 376/986, ¥

?Va}t sorvi d’observatoire?. Naturellement S¢S Stu
1) P. ex. S. do Sacy, op. cit. 64, 78, N. 26; Leclerc — I, 298; C. Land-
st AbT Addainuduri chez H.

herg, Catalogue — 72, N. 230. Lapsus calami ¢
Haeser, Geschichte dor Medizin — I, 538 aiosi quo ,.\bn-IInnifndtchcz Meyer,
op. cit. passim. ’ ’

16. Ct. JIakgi-Halifa

1‘2;) Ed. \\"'iistcnfcld N. 295, p. 118 et N. 327, p-
(Fliigel) — VII, 632 (I, 501,7) ot V1I, 652 (11, 103 19

3 lbn-Hlallik@in, 1. cit. (Dans cette inconséquen it voir sans douto

ce il f1
altre dans

devait dispar

un IR . :
1”0 '1cmm15(.oncc de co ji-i maghal persan (=79 qui
ceriture arnbo),
’ . i i P
4) Clest ainsi qu’il faut lire, sans douto, @ nom ; Watand (OSs) chez
runo simple faute d'impression

J;\I_(Flt (ed Margoliouth, I, 123 et 124) n’est 91
qm:lqun répétée deux fois.
tm:;) Wanand, c’est loe nom d’une étoilc 0
s assoz souvent dans les livres sacrés des
trad. E. Wost, Oxford, 1880, chap. 1L v. T
lfl:lm de Personno. ou le rencontre déji sur Jes m
mo Ozvivdz (Grundriss der iranischen Philologi
_6) Tbn-Targa, commentateur d’al-Mutanabbi chez J
zanet-nl-adab I, 26, 11 suiv.
T) Notices ot Extraits — XII, 263; cf. Schjellerup; Description des étoiles
fixes, St.-Pétersbourg 1874, p. 3;3 ot I:cclcrc, op. cits & 300, 319,

{nité quo nous rencon-
parses (voir P- ¢ Bundahis,
chap. VIL ¥ 1 ele.); comme
jes indo-scythes dans Ia

u de som div

onnt
o — 11, Strassburg, p. 75).

jat, op. cit., 126; ITi-
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pas limitées 2 sa ville natale. Comme la plupart des jenncs
savants d’alors, il passa sa jeuncsse cn voyages et ses pas le
conduisirent au centre méme do la civilisation arabe, en Mé-
sopotamic. Ici, il suivit avec le méme ardeur les legons des
représentants des Geoles d’al-Basra ot d’al-Kufa, donnant uno
préférence plus spéciale au philologue as-Sikkit ot & son célébre
fils Ibn-as-Sikkitl. On fait remarquer qu'il eut les mémes
maitres que son contemporain Abu-Alr Hasan al-IsfahanT 3
avec lequel, dans la suite, il entama une polémique qui &
laissé des traces dans une des cuvres d’Abu-Ianifa®. Excepté
les maitres déjd cités, il est de toute probabilité qu'il en out
d’autres. On dit que les renscignements sur le philologue al-
Ferra lui furent donnés par Abu-Abdallzh at-Tuwal?, qui n'a
laiss¢ aucunc ceuvre aprés lui’; on peut donc tirer la con-
clusion que ces remseignements lui avaient ¢été donnés par la
voio orale. Ce qui fait pemser que ses voyages g'étendirent
bien au deld de la Mdésopotamie, ¢’est que dans son ouvrago
de hotanique, il s'étend d’une manidre touto spéciale sUT les
environs de Médine ot sur les villes saintes en général et, quO
le séjour particulitrement long qu'il fit on ces contrées, n’cut
pas seulement pour but une simple hag 6. Les observations
concernant ‘Oman et le rivage du golfe Persique en sont uno
nouvelle preuve?. Mais c’est avec la plus grande réserve qu’on
doit adopter I’opinion qu’il véeut & Isfahnn vers 235/830 olt
il s'adonnait » 'astronomie, quoique ce fait soit affirmé pf’u‘
la plupart des savants européens®. Cotte hypothése est fondée
exclusivement sur les remarques de Hajpi-Halifa concornant

——

_—

1) Vihrist (ed. Fliigel) — 78,10 =115 Jakut (Margoliouth) — 1, 128 ;2§“‘
JMT, Bugjet al-wut (cd. du Caire 1326) — 132; Hizanot al-adab — T, 28.
2) Fihrist — 81,16 et surtout Jakat — III, 82,1—2.

3) Jakut — 111, 83,6 _1. Voir plus bas parmi les ouvrages d’x\bn-l.[unifn N.9.
4) Fihrist — 66 ult. © ) Ibid. 68,1-2.

8) Meyer, op. cit. 163. T) Ledlere, op. cit. 299
8) Wiistenfeld, Diec Geschichtsschroiber — p. 27, N. 4; Tliigel, 1.)10 gun:x-
Mmatischen Schulen — 1923 Derenbourg, op. cit. — 62; Silberberg, op- it. —229.
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un.o ccouvre quc l'on prétend de lui, mais dont il n’est cer-
tainement pas ’auteur; c’est ce que nous nous efforcerons
d’éelaireir en parlant do ses travaux astronomiques.

La secule date chronologique que nous possédions sur Abu-
Ianifa est la date de sa mort et encore, cette date n’est pas
la méme partout. Elle varic entre 281 —282—290 de I'Hégire
Toutes ces trois dates avee l'indication de leurs sources sont
données par Jakut! ainsi que par as-Sujutr? ot Haggi-Ila-
Iffa®. La plupart des historiens penchent pour I’an 282+, Clest
cette opinion que l'on est obligé d’adopter pour la plus vrai-
semblable, ot ce n’cst pas parce qu’elle a pour clle des donndes
certaines, mais parce qu’elle est la plus répandue®. Les savants
européens sauf quelques exceptions ¢ la recommandent ordi-
nairement 7,

1) Op. cit. T, 124, 2) Op. cit. 132.

3) Ed. Fligel — III, 63, V, 67 et 130 (281); II, 105 et 644 (282); T,
329, 11, 361, V, 54 ot 308 (290). Silberberg, op. cit. 230 a tort quand il
dit que 'année 281 cst indiquée cn deux cadroits.

4) ‘Abd-nl-Kadir (choz Fliigel, Die Kroaen der I.cbensbeschreibungen von
Ibn-Kutlubuga, p. 95, N.119); Ibn-al-Atir (éd. Tornberg — VIT, 329); Dahabi
dans L, fol. 18); al-*Ainl (manuscl‘it du Musce Asiatique N. 177 d’aprés No-
tices sommaires du Baron Roson, t I1I, D 7404), Abol-I'ida (cd. Reiske —
I1, 276) et I'nuteur do Ilizinct al-ndab — I, 26.

5) Quand Silberberg, op. cit. 231 accorde de I’
Ilizanet al-adab ,,die wegen ihror genauen Datierung
digkeit hat”, cola ne prouve rien cncore. L'autcur de Ilizd
pitre concernant Abu-llanifa, so ropose presque cxc]usivcmen.t sur J
copio quolquefois sans toutefois en faire mention. (Dans la listo des ouvrages
qui ont servi do source { ses travauy, il cite pourtnnt cet onvrage de Jakut
— I, 11,15), Ici, du reste, commo 0D peut le voir, Jakat cite .tuutos les tl.'Ois
dates; quand 2 Findication oxacte du mois, on 1a trom',o aussi chez u.s-Sthu.i
(Ms. du Muséo Asiatique N. 215, fol. 104a): Xiw é)3i LEOLO-? & ol

U VR R ol (s
6) Tliigel ne donne pas la date préeise (Dic E"“Dm““whcn Schulen —191);

Ahlwardt, Verzeichniss — VI, 237, N. 6950 accepto la date 281, sans toute-
fois cn indiquer la source.

7) Parmi les autcurs antéricurs,
parmi les plus récents so trouvent Brock
op. cit. 231.

importance aux rapports de
dio grosste Glaubwiir-
net, dans son cha-

akat, qu’il

e Sacy, op. cit. 64,78,

on pout citer S. d
I, 123 et Silberberg,

olmanon —
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Ces quelques renscignements épuisent complétemont toutes
les données de provenance arabe sur la biographie d’Abu-
Hanifa. Leur rareté étonne d’autant pius que, de trts bon
heure, il jouit d’une grande popularité comme savant. 11 I'avait
certainement bien méritée et nous serons & méme d’en juges
plus loin par la liste de ses ouvrages et surtout par son ori-
ginalité de laquelle on peut se faire une idée trés nette d’apres
'cuvre unique qui nous est parvenuc de ces vingt qu'il a
composées. Abu-Hajjan at-Tauhidr, vphilologue éminent et ori-
ginall dans son traité dedi¢ 4 Gahiz, avait ccrtain%meut
raison quand, mettant sur le méme plan Abu-Hantfa, Gahiz
et Abu-Zejd al-Balbr, affirmait qu’aucun savant no peut é&tre
comparé 3 I'un des membres de ce triumvirat® Mais combien
est fondde cette maniére de voir, nous mne pouvons pas en
Juger car nous savons trop peu des ccuvres du dernier de
ces auteurs. Jusqu'a l'année dernic¢re son wuvre géographique
méme pn’4tait connue que dans un seul manuscrit®; mainte-
Dant qu'un autre est découvert par Ahmed Zeky Bey* on

—_—

1) I1 ne fuut pus le confondre avee le savant espagnol du méme nom (Voir
", Pons Boinueleu”"" Dio-bibliogriphico sobre los historiadores y géografos
m'“l’i"o'cspms;oles’ M;&.rid 1898, 323 suiv.). Notre auteur est mort vers 380
> , P . . .
°t S"appelait «Ali-ibn-Muhammed (As-Sujati, op. cit. 348—349): Chez ‘Bl‘Ofkcl-
mann ]p gat ¢ moins cxacte, comme du resto tout le chapitre qui lui est
COonsacyg —a; e:“, N. 2. Les communications d'as-Sujoti sont tirc’c.s sans
doute g ¢ t g 'li,c du dictionnaire de Jakat qui n’est pas parvenus jusqu’y
Doyg, Jikncttc pe! nme, cmploio 8sse? souvent lintéressunt traité sur Gahiz
,Abn'lfa:ijﬁr; f\l" isroj.*.ncox,'c piographic d'as-Shaft — TII, 8G; biographic d’Abn-
Zejd 1 gy
2 Jakl, 41). 04125 (répété mot & mot dans Ifizanet al-adab — I, 26),
n géné[-lt = I 12— ddc ‘plncﬂl' Aba-ITanifa au rung des premiers repré-
Sentaptg ldal la tendence rest pas un fait unique. Steinschneider dans 2.D.M.G,
~ Xx1y ¢ °_°"° époquo 1 un t6moiguage ol sont comparés ’astronome bien
COnny o) '1‘3‘_3: mlzportb de In métriquo al-Halil, célébre al-Mukafla‘ ct Abn-
’qif'um, creutclu{’ ¢ aprés ens des traces de leur csprit, chacun dans
> qul tous ont laiss
Clalitg respective. v, 362, N. 6032.
Oli‘vul'dt, Verzeichniss ;c_s m’ovcns propres & déterminor en Lgypto une
T son Mémoire sul mive 19
Ance deg Jeytres arabes. Le Caire 1910, p. 19, N. 10.

X l\nira
11:Y Spé

cn(lisS
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peut ospérer que son édition ainsi que 'uno des ccuvres de
ses dléves! versera quelque lumidre sur cette figure originalo,
dont la popularité fut si grande, que son nom fut souvent
cm!)loyé pour assurer le succés des ccuvres étrangéres *. Quant
& Guhiz sa physionomie littéraire s’est déterminée grice aux
éditions do ces dernicres années; ses ceuvres confirment plei-
nement lo témoignage enthousiaste d'Abu-llajjan et font re-
marquer en méme temps la différence de caractére scientifique
cxistant sans nul doute cntre Iui et Abu-llanifa. Cotte" dis-
tinction n’est pas moindre entre Abu-Hanifa ot ses véndrables
maitres comme Ibn-as-Sikkrt et son pére. Pendant que ceux-ci
ne s'occupaient oxclusivement que de thimes philologiques,
les horizons d’Abu-Hanifa étaient beaucoup plus larges et

cmbrassaient toutes les branches de la science d’alors. Si, par
du savoir il allait do

la largeur de la pensée et 1’étendue
o lui fit devancer.

pair avee al'Giﬂ.liZ, son csprit systématique 1 _
Lo premier n’aspirait qu’a la popularité et lui sacrifiait tout;
par exemple, uno quantité de communications de grando valeur
sont presque perdues pour nous: le titro des @uvres ne donne
aucune idée du sujot traité car chacune d'elles

une oncyklopédic trs vive et trés intéressante dans laquelle
es recherches souvent

ages analogues qui
11 est facile

représente

des savants curopéens doivent faire d
ardues comme dans la plupart des ouvr
braitont ,,do omni ro scibili ot quibusdam aliis”- ’
de voir dans Posprit systématique 4’ Abu-Hanifa le résultat
do ses tendances mathématiques. Presque toutes ses (L‘:lvre‘s,
desquelles nous devons, avec regret, juger seu’lemen't d’apres
le titre, sont facilement classées par spécialitcsA ot il semble
que lui-méme faisait son possible pour ne Pus me

1) Op. cit. 1213, N. 3: |z} Oy & Sl ) okl ealys

ler différents

hhav-ibn-"I'Rhir

2) Comme on a fait avee o u’) st ULA-( de Muta
(e II—1I1, Paris

al-Makdisi (Voir édition Cl. Huart, surtout la préface des vol.

1901—1903).
d
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) méme cuy .
thémes dans une t o re. Qe qu'il Y a de plus étonnant
assant un te
c’est que, emb;"s o CSpace SClentifique, il était maitro
aine savait ’ ‘
chaque om da, . .
dans q 08 chacyp rester original,

qualité que l'on ne rencontre pag dans 1, littérature ultéricuro

tdaient pas
et que ne posseda P tous Ses contemporains L’On peut
\ .
on juger d'aprés la seule ®uvyg par
Q'apris les rares Temarques sur o, o
. M u
méme but phllologlq © que seg Maitreg et ses contemporains
. tant de son ,Livre q s ¢o P i
il fit pourts °8 Plantes» une geuvre remar-
.7 1aissait bien areid, ¢
quable qui laissalt b(il o Mribre g botanique greeque? et
C . erande e
qui lui valug une Omn Popularitg; il suffisait de dire ,,I’auteur
3
du livre des plantes” pour que ”

on Saeh s 1 H

. . e de qui 'on voulait
in astronomaie son , Kitgy,

parler. En 0 al-anwyy occupe une place

analogue et ce fut Pédition 19 Plug Populaire aprés la pre-
mitre, combien l'on p.eut °on Juger Q’aprés les nombreuses
citations. Dans le domaine des scigp g humanitaires il n’était
pas_ moins connt of .al-Mu.barmd ®inclinait lui-mémo dovant
ses connaissances phnl?loglquesz. Le céldbre Ibn-Kutejba ne
dédaigna pas de sattribuer les aggreg o0t diffeil
d’énumérer toutes ](?s bf‘anches dans laquelle il a lnissé des
traces de son osprit fécond: T, COmmentaire en plusieurs
volumes sur le I{oran; une suite g4 tray

Venue jusqu'™ nous ot
utres, Ayant en vue lo

aux littéraires ot
philologiques qu! furent comme yy tribut payé & son époquo;

puis des traités de drod‘; PTovoqués par leg oxigences do la
vie; une longu® suite d'cuvres burement mathématiques ot

’ 1 as ] . .
astronomiques n’épuisent pas la liste de go5 fravaux. Quoiqu’il

ait lajss¢ un traité médical il ne faug pag pour cela 1o croive

ree—— —

1) Voir les remarques {res intéressantes e Silberberg dans son ouvrage
cite . . N .
2) p};s ;;uvt chez Jakat (ed. Margoliouthy — 1, 126, Cf. Ifizinet »l-adal
n-T'aria chez Ji%
~129 iv. i ] .
3),(‘G’tl.l-.5“r;cnt a1 Popinion des savants curopéens ln question du Plagiay
no ;:;1 m::c pullement & S8 (CUVres historiques comme nous le verrons qu
rapporte

N
) g de ces dernicres.
esle quand nous parlerons
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mdédecin, comme l'ont fait Meyer?! ct en partie Leclere®. Cette
assortion est réfutéo par Ibn-Abu-Usajbia qui n’en parle pas
dans son histoire des mdédecing quoiqu’il le cite assez souvent.
On ne peut non plus le prendre pour un philologue, comme
veut lo démontrer Silberberg3s. §'il a éderit son Kitab an-
nabat par intérét philologique on ne pout en dire autant de
ses traités astronomiques et mathématiques, méme on s’appuyant
sur les citations parvenues jusqu'd nous. Abu-Ilanifa fut un
savant cncyclopédiste dans toute I’acception du mot, pas un
oncyclopédiste comme il y on avait beaucoup & cette époquo
de la littérature arabe ct comme il y en ocut encore plus dans
les siteles suivants. Dond d’une large penscée scientifique il
fut maitre dans toutes les branches et sut dans chaclfne d’clles
dire quelque choso de nouveau tout en restant ?rigmal et ne
répétant ni ses prédécessours ni ses contemporains. O’f peut
dtre de I'avis d’Abu-Hajjan ct voir en lui un’des brillants
représentants de cctte gloricuse époque de la littérature a}'abo.

Il est bien regrettable que, pmbnblement, il restera toujours

.
. . t0 féconde, nous
pour nous asscz inconnu puisquo, de sa pensce ’

: ermet pas de
ne possédons qu’'une scule ccuvre qui ne nous P Pb

3 ittérature arabe —
jugor exactement co représentant de la littéra

oy . universelle.
I'un de ceux qui lui ont valu une renomméo

S d’Ab'ﬂ-Hanifa nous O‘W"ﬂgcs
. littérairves
apport i quelques d,e“\‘l‘)'ri_“

r nombro d’autant Ilanifa,

En cxaminant une & une les ccuvre
devons remarquer avee regret que, par
unes, il existe un désaccord qui rend leu
plus difficile & Gévaluer. Plusieurs d’entre olles f(i,l?t Coxinlles
sous différents noms ot les données ducs a Ilags! U'a]ff‘a y
clest pourquol il mne
conspcction. Comme

porter A vingt lo

ont apporté encoro plus do confusion,
faut les employer qu’avec la plus grande CIY
nous essaicrons de le prouver, on peut

. cit. I, 298,
1) Op. cit. surtout 132 suiv. 2) Op. ¢

3) Op. cit. 230.
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nombre des ouvrages d’Abu-Hanifa; P'auteur du Tihrist?,
Jakut? ainsi que 'auteur du Hizanet al-adab3, Ibn-al-Anbarrt,
‘Abd-al-I{adir I'auteur des al-é'rawﬁhir al-Mudr‘a3, as-Sujuti® ct
Haggi-Halifa” nous en ont conservé une liste plus ou moins
exacte. Parmi les savants européens, Fliigel seulement a essayé
d’établir une liste complite de ses ccuvres ®, mais pas toujours
avec l'exactitude ddésirable, comme nous le verrons plus loin
du reste; les autres auteurs ne mentionnent qu’en passant les
principaux travaux?.

Les ccuvres d’Abu-Hanifa sont facilement définissables i
l'exception d’une seule dont il est difficile de se faire une
idée d’aprés le titre. Pour plus de commodité nous exami-
nerons i part les ouvrages historiques pour passer directement
4 Kitab al-ahbar at-tiwal; quant aux autres nous les rangerons
par groupes des sciences humanitaires et sciences proprement
dites,

Les ccuvres théologiques et juridiques sont celles qui ont
laissé le moins de traces hien qu’il ait été assez connu comme
jurisconsulte 10, I1 appartenait probablement au rite hanefite
comme le dit du reste ‘Abd-al-Kadirll et ad-Dahabrl?; il

1) Ed. Fligel — 78,12—16 (15 N.N)

2) Ed. Margoliouth — 1, 127 (19 N.N.); répétée dans L fol. 15 (18 N.N.),
3 V

43 i&f‘ﬁflguff;\i 305 ct 306 (10 N.N).

5) Chez Flijpel, Die Kronen der Lebensbeschreibungen ... p. 95, 0. 119 (8 N.N.).

0) Bugjet El-;;u‘ﬁt ed du Caire, — 132, manuscrit du Musée Asiatique
fol. 1045 '

1 cit(ll N.'I_\I ) uatorze ouvrage dans tout le cours de son KaSf-az-zunun,

s Cit'\tiozsc:vll;:: i?ldiquécs quand nous parlerons de chaque wuvre séparément.

a er

8) Die grammatischen Schulen, P- 191—:-192-(20 N.‘N.).

9) lis ont sujvi pour la plupart IIag&i-Ialifa; voir, p. ox. Lcclcrf: — 1,
298\299, \Isu"l P 164 (7 N.N.); Wiistenfeld, Die Geschichtschreiber —
D 27N 79 (o NN): Suter — D 8132 (9 NN) ote.

10) Voir, par exemple, Derenbourg, op. cit. p. 62.

. . . v o, "... .
ll) Cllez Fl"gc], Die Kl'Oncnw'_ p- 95, N. 119: &29)’ u_.w A0

ol K A
12) Manuserit T, fol. 14¢ "“”‘L )l“-'{ (O] U{ My
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4 o e ] H 4 'y .
existe encore une supposition mais moins categonque, qu’il
dtait imamitg 1, Des trois ccuvres de ce groupe, doux furent
Provoquées par des intérats autant mathématiques que Juridiques,

~ ©)

% & ire sur le I{oran 2. (et ouvrapg

1 05;9-” saw& — Commentaire s A ag
était, commo i parait, assez peu connu: Abu-Hajjan raconte
qu’il se Composait de treize volumes, mais il ajoute qu'il ne

les a pas vu s
2. Loyl LU — Livre des testaments % concerne le partage

d’héritage d'aprés le droit musulman. Lorsque Reiske’ tradujt
le titre n+«-.seu mediorum vel et conjunctionum”, cela p.rouve
qQU’il avait Iy SSleadt s, A cot ouvrage on Apeut a:]outel.
un traité sur yy théme spécial concernant le méme sujet:

3. );J_JI wlws & Ll — Livre de comptes dans les

héritageg cireulaires 6, (Pest sans doute cet ouvrage quo ITagdi-
Halrfa a ¢jtg sans titro dans lo chapitre )3"\'” e (s

—

. " e S boolb
1) Noto dans I fol. 2184: L,‘“”)> 2 AUt *\7) u_“g_,(j} 5)!0 ;@
w . . ws i ’ . ng
! s i Lt ol Al 7, L_"'Lg u*—r‘y‘); oY O :
.. 3 . - e A 2 v‘; 2R
FUR > ol solially o oit ) Ll e
£
?) JEKG, op. it 1, 197,7 (répéts duns L fol, 10); Hagi-Lalifa — 1T, 36
N. 3270 ot Sujngi — 132; ef. Fligel, 191 N. 5 ot Derenbourg — G5,
3; J‘?ku" I, 125,78 o Hizanet al-adab I, 26. 9
4) Tihrist 78,15, Jakat 127,5—6 (L fol. 14); Llizanct al-adab 1, 2¢, Y;
‘Abd-al-Kadiy, op- cit. 95, N 1)9. 1a%i-ITalifa V, 169, N. 10611. Cr. Meyer
. 2 AResolti L
164, N. 2, Iliigol 192, N. 13, Dorcnbourg 62, Suter 31, N. 60.
5) Abulphedae Annales 7, 726, note 243,
0) Ainsi chor Jainy 17,2, Ibn-al-Anbaci 306 ot Ilizanet al-adab I, 26, 7
(au liey )«.\Ji I,)_)g,\_ﬂ). Fibrist 78,13, ‘Abd-al-Kadir et L fol. 15 donueny
)_%,\jl h._,l_.M:, ,___,[_J Sans nom chez 1laggi-11alifa 111, 63, 2—3. Cr. encore

ag
Fligel 192, N. 14 ot Suter 3(, N. 60.
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Loylly avee cette simple remarque ¥ il _aalli xady
i&” &2ai=; co qui le prouve c'est qu'il cite Iouvrage pré-
cédent comme une ceuvre existant 4 part. Dans toute la litté-
rature européenne sur le droit musulman 3 ma disposition,
Je n’ai rien trouvé concernant le terme ad-daur. Il signifie
sans doute les cas embrouillés de succession, lorsqu’une partic
de I'héritage revient aux héritiers naturels du tostataire cn
cas do décés du ldgataire. Fliigel traduit ce terme d'unc
Maniére assez obscure: ,,Die Erbschaftsangleichungen unter ver-
Wwickelten Verhiltnissen”, Vexplication do Haggi-Ilalifa n’est
Buére plus clairel. Ce qui est plus compréhonsible ¢’est I’'exemple
QW’il nous donme. Un homme sur ]g point de mourir donno
& son affranchi cent dirhems composant le montant de touto
la fortune de cet affranchi. Mais co dernier aprds avoir pris
Possession de la somme, meurt lui-méme avant son maitre,
mais j] 1aigge aprés lui une fille, Combien devra recovoir cetto
fillo ot combien les héritiers naturels du testataire — voild

la Question & résoudre par cette scienco );;\5‘ = ‘.Lcﬁ.

Les travaux philologiques d’Abu-Hanifa sont beaucoup plus
Dombreyx. Comme nous l'avons déja fait remarquor il dtait
trig connu comme philologue et non moins apprécié que le
¢élébre gl.Mubarrad. Autant que Pon peut enm juger par los
titres, d’un coté il embrasse linguistiquo ot la rhétorique, do
l’autre la littérature et son histoiro,

y ~0-

4. xale) ad 05*1‘ L UL*’_/ — Liyre sur les erreurs du
Peup]e 3,

D111, g3 9 _3, voir encore The Algebra of Nohammed b. Musa (I'r. Rosen,
‘ondon ’183’1) ll;.) 4; 169, 7 et 133 ou ce terme cst traduit Par »computa-

15} .
% of yoturns”.

%) o, H. Suter, Das Mnlon,J“tikcrfvcl'lcichqiss im Pihrist (ZCi‘.Sb‘zll:;l'ift fiir
Mematik ynd Physik — XXXVIL, supplément 1892), p. 7_1, r;:)tf. 1~1('3»'-
) Viheisy g, 16; Jakos T, 1271 (L fol. 14); 1pn-al-Anbars 899; Hizinet-
"adul 1, 96 (greo =W au liew de (55U, gz pralifa V. 05, N 11083

" 5 2 LS o s 3.
Sujuti _ 135 gomne #4!  FSL CrL pligel 191, N
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5. sidaiJ CELu,_f <L — Livree sur la correction du

langagel. Quelques savants européens ont voulu voir dans cet
ouvrage un traité de logique®, mais il est permis de douter
do la justesso de cette supposition. Nous trouvons une com-
position analogue dans l'ccuvre d’un maitre d’Abu-Ianifa, le
célebre Ibn-as-Sikkit, portant le méme nom et concernant
des questions de caractére linguistique3. D’aprés Haggi-Llalifa
cet ouvrage fut corrigé dans la suite par le savant al-Wazir
al-MagribT 4, mais c’est sans doute unec de ces crreurs, qui
sont asscz nombreuses chez cet auteur. C’est & ce méme Abu-
"I-X{asim, connu sous le sur nom d’al-Wazir al-Magribt 5 qu’ap-
partient le commentaire sur I'ouvrage du méme nom d’Ibn-
as-Sikkit, qui est mentiouné chez Ibn-Llallikan® et I'Escurial
on posséde un manuscrit”; cependant IIaggi-Tlalifa le passe
sous silenco of sans doute I’attribuc par erreur & ’ouvrago

analogue d’Abu-Ilanifa.

6. xolwadll UL — Livre do I'éloquence® Il est com-
pldtement impossible de se faire une idée du sujet, mais se:oén
eyeL e o . 24 18-

toute probabilité il cmbrasse des questions générales de r

torique.
1. uu);.di, &:_'5\55 wlis — Livre do la composition ct

26, 10; «Abd-al-Kadir 95,

1) Jakat I, 127,6 (L fol. 14), Hizmnet al-ndab T, cicko, op. cit. 1T

N. 119; Sujnti 132; IIakki-Ilalifta I, 329, N. 829. Cf.
726 ot Wiistenfold, Aerzto p. 38, N. 92.

2) Traité de logique — S. de Sacy, op. cit. 78;
Meyer, op. cit. 164, N. 1.

3) Brockelmann, op. cit. T, 117, N. 7.

4) Loc. cit,: Lc:‘)j‘U )_:)jSL, Lj,).’_u Qs o° (O e

5) Mort en 418/1027 — Brockelmann I, 354

6) Biographical Dictionary I, 430 suiv.

7) N. 603 Qaprds lo catalogue de Derenbourg Pt

8) Fihrist 78,13; Jakut 127,2 (I fol 12); Llizane
al-Kadir 95, N. 119; Sujnii 132; Ibn-al-Anbart 306;
N. 10370. Cf. Meyer 164, N. 3; Vliigel 191, N 1.

Berichtigung der Logik —

go 414—115.
t al-adab I, 26,7; ‘Abd-
Hakki-Talifa V, 130,
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de la divisionl. A en juger par le titre il concerne une partie
de la rhétorique 3 laquello les auteurs arabes donnent unc
large part dans ses cours généraux®.

Des travaux de caractére littéraire plus que philologique,
deux seulement nous sont connus.

8. 3)4.&33, ;;.,:.JS xS’ — Le livre de la podsic et des

poctes ¥, Travail sans doute analogue & celui bien connu du
méme nom de son contemporain Ibn-Kutejba*.

9. ;;L;;L\gs s3d e ..))._Sl LS — Traité polémique

contre Lugda al-Isfahant’, Il a été bien difficile d’établir le
titre de cet ouvrage, mais jespire qu'il ne soulévera aucune
discussion, Comme nous le tenons de source arabe il est telle-
ment altéré que c’est sans doute la raison pour laquelle il a
été rayé de la liste des wuvres d'Abu-Hanifa chez la plupast
des auteurs. Le manuscrit du Fihrist donne le nom sans pointes
diacritiques dans la forme 5%, chez Sujutl nous avons SO
(manuserit du Musée Asiatique plutot sAat) sans RLEEE-SEL IR

Les savants européens ont bien tenté, mais en vain, d'en
déchiffrer le nom. Fliigel S, probablement d’aprés as-Sujutl so

permit une trop hardie conjecture ot lit fLedli 0;” avec

une cxplication ad hoc tout & fait fantastique: ,Die Wider-
legung der Alten worunter wahrscheinlich die Indel‘, Perser

—_—

1) TFihrist 78,15; Jakut 127,5 (L fol. 12); Ilizanet al-ndab I, 26, 9. Cf.
Tliige) 191, N. 2.

2) Cf. Mohren, Die Rhetorik der Araber, Kopenhawcn-chn 1853, p. 108
ou L. Sailyq, ‘[lm al-adab, Boyrouth 1897, T, 184—185. VL2617,
3) Vihrist 78, 16; Jakat I, 127,1—2 (L fol. 13); Hizanet al- adal o
Tbn-al. -Anbar 306, Sujutl 132. Ct. Wiistenfeld (Geschlchtsschrclbcr) 217
Ct l‘lurrc
4) B.:cﬁﬁinfn? 122, N. 3—5. Bd. do M. J. do Gocje, Lugd. Bat. 1904.
%) Pihrist 78, 14; Jakat 127, 4—5; Sujuti 132.
6) Die Grammatischen Schulen 192, N. 12.
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. ) - ihrist,
und Gricchen zu verstehen sind.” Dans son ¢édition du Fi 1le
- U "e
il fat beaucoup plus prudent tout en commettant une BO%

W M2
faute. En se basant sur Haggi-Ilalifa qui parle de & 2

LJ/-
L..mb Répis-1 il résolut de lire ilgsodi oug, Ao 39

c.
ogiq®

Il en cst résulté un double nonsens et grammatical et Ot té

au["ll

Si le premier ouvrage avait réellement existé, il < la

bien étrange que l'auteur lui-méme lec réfutat; de plu
construction grammaticale aurait exigé L,\_o)—J’ ce qul
complétement impossible de lire dans le manuserit. Ai
seconde de ces hypothéses do méme que la promié hez
orronées. L'’existence du nom al-Isfahznt dans Fihrist et ¢

i ) S récédo 1D
Jakut permet de croire que le mot qui le P Abu—n'“"ﬁ

cAlr al-
rrl"lnde
t les

e son

le nom ou le surnom d’un savant contcmpomin d’
Filirist lui-méme nous met sur la voio on citant Abu-
Iasan surnommg al-Isfahani2, ce qui est pour nous de 8
importance. Il nous dit entre autre que co dernier 8V :;lu' a0
mémes maitres qu'Abu-Ilantfa. Ainsi, il ne peut ¥ “vT Sous
doute quand, dans la biographie du premier, chez Sujuti

lisons®: S0y Uipyell lgiodl (e st A e 07 ot

ety 880 Wiy el N o O O
Jakut, auquel nous sommes déji trés redevables, 103 ettent
cotte fois aussi do plus amples détails qui nous polim artie
de déeider du caractére de I'ccuvre en questlon Dans 2P
consacrée A co savant’ il dit entre autres®: X

elalio Lgin ofy dpw Legizbie O

& -2

‘)j‘ ..-“. ‘3:5

1) III, 470, N. 6.463.
2) 81,16, 3) Op. cit. 222—225-
4) Dans P’édition on a par inadvertance pass¢ quelque

W exz
il faat liro: Kol $IOJH [0y G oyt P e

5) Ed. Margoliouth IIT, 81—8+.
6) 82,1—2.

s mots; naturcllcment
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Cette ing;
udicat; . . is, de
lu cation d¢jh serait une preuve suffisante, mai%
Plus, dans la emiére

liste de ses ccuvres, aprés avoir cité la pr
Tonis alon 2.5 U et 5 e 2
- )tJ' " 44>, Alnsi, il est certain que I'ouvrage qu! nov®
nieresse fut justem

Q’entre elles

ur-
ent provoqué par 'cuvre d’al-Hasan, S

nOm 3 O o

fait M Lugda®, Le titro quelque peu étrange do cette der

du tPens.er que peut-&tre elle n’était qu'unc simple critiqu®
ravail préegdent d’Abu-Hanifa: ;5).:.».5 by el sy ee

ui -6
491 permet de Io erojre clost expression eleslie emplod éo
par Ji[]gr[t, au plur ¢ ontro

nicre

cos 4 iel, quand il parle do la polémiqu
es i
163 CUxX savants., En ce cas cet ouvrage nous appﬂ-mitrmt
éjs . el

J4 comme antj-critique.

10. RE3) )-95; — Pierres précieuses do la sagesse ®- Cetto

im“"'e: que nous supposons faire partie do ce groupe, 10 Pel,lt
Ctre définie plus exactement car nous navons aucune donnce
Pour juger du caractdre du sujet. Peut-&tre n’était elle qu’unc
petite encyclopédie, ou qu'un simple recueil d’apophtegmes.
Dans tous les cas, il n’y a aucune raison d'y voir ,un traité
de 1la substance de 1’Univers”, comme le veut Leclere * Cf’
qui parait un peu suspect, c’est que Haggi-Halifa seul en f““f
mention, car son autorité n'est pas trés certaine em co qul
concerne les ccuvres d’Abu-Ilanifa.

Avec cet ouvrage, nous terminons I'énumdration d ;
humanitaires d’Abu-Hanifa sans compter les ccuvres historiques

es ccuvres

que nous laissons pour la fin?,

—

1) Tbid. 883, 6—T7. . ;
2) Peut-ttra bien c’est co méme nom qu'il faut voir dans Mulammed-ibu-

Lurta originaire d'1sfohan (Fibrist 282; Ibn-al-Kif(i, ed, Lippert 287,10
suiv. Cf, Sl:ltcr, Dic Matematiker — 66, N. 148). I est regrettable quo nous
0'ayons aycune donnée pouvant servir a établir identité.
3) Hagi-Haltfa 11, 644, N. 4285. Cf. Tliigel 191, N. 6. )
4) 0p. cit.“I, 998, Son crreur vient sans doute qu’au licu de P-L'-Si il voulait
lire Jlalf, ]

5 Lerrenr copeornant L)LW" L_;L«f chez 1Iagki-ITnlifa V, 103, N. 10218
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Dans los sciences naturelles 1la plus populairo de toutes
8Cs ccuvres est

11, wluidi o — Le livre des plantes . Ce livre bien
c . .
1onnu des savants européens n’était pas moins populaire dans
a littér . .
. ittérature araboe et, ce qui le prouve, ce sont les nom-
Cuses citations grico auxquelles on a pu en roconstruire
d’a S Cboty
assoz longs fragments, ainsi que cetto phraso stéréotype

e slies & Cafaas 3, qui est ajoutéo par presque tous les
auteurs, Abu-Ianifa lui-méme était tros souvent nommé H,obo
wldf <L tout simplement. Ce livre a depuis longtemps
attiré I'attention des savants: Meyer et Leclere I’étuditrent,
Del‘enbourg fit des remarques trés intéressantes sur s& popu-
larité; puis ourent lieu les recherches de Silberberg qui s'était
donné la tiche d’en découvrir lo caractre ot 1o sujet d'apres
les fragments conservés®. La situation, quant aux matériaux,

b
Nayant pas changé, il est impossible d’ajouter
t de citer quelques

quelque chose

h Y
4 ce travail, jo me contenterai seulemen
détails,
Cette ccuvre est due principalement
logiques et tento d’expliquer les noms des Pl
£ s
poésio arabe ancienne, mais elle est en méme temps

a des questions philo-
antes dans la
un fait

et TIliigel 190—191, qui n’est cn réalité que ULUJ' ‘-JL*J/ sora oxpliqué
P]l;s) loin quand nous parlerons de co dernier. )

Tihrist 78, 12; Jakat 127, 4 (L fol. 10); Swjtil 1825 280 "o
fol. 14); Ilizzinet al-adab I, 11? 13_(_14;; 26,8); Mil_mmmcd al-Isbill (.BIP]LQ.
theea nrabico-bispana IX, 1804, 376); Ibn-al-Anbuii 3063 Ibn-Abn-Usajbi'a
II, 74,15; 211, 16; 243, 28. Les autres citations, voir S. de Sacy, op. cit.
75,58, Fligol 191, N. 7; Wistenfeld (Aorzto) 38, N- 9 5 (Geschichts-
schreiber) p. 27; Leclerc I, 288—300; Meyer 164, N. 6; Del~cnbf)u1~g, op.
cit. 62—G63; Brockolmann I, 123; II, 692; Huart — 194 et surtout Silberberg,
op. cit.

2) Des auteurs antéricurs Silberberg ne connait pas, & €@ qu’il semble, Suter
et Dcrcnbourg. L'Ollvrngo du pl’cmicr I'I*!\, il est Vl‘ﬂi, aucu ort
cuvre; mais les donoées réunies par Derenbourg donnent unc idée nette de
la popularité du Kitab an-nabat cn Orient ct auraicnt pu servir d’excellent
complément & ln préfaco de travail de Silberberg:

ahabi (dans L

n rapport avec cetto
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important et unique dans V’histoire de la botanique. D’ccuvre
analogue il n’y en eut pas, c’est ce qui explique sans douto
pourquoi sa popularité ne s’amoindrit pas pendant le cours
des sidcles!: Encore au XVIIe sidcle le célebre hibliographe
‘Abd-al-Kadir en vit le manuscrit ot ajoutc que I'ouvrage so
Composait de six grands volumes?; quelques savants qui n’étaient
méme pas spécialistes 'avaient toujours en leur possession3,
d’autres composaient des compendium ou bien ¢crivaient contre
lui des traités polémiques. Parmi les premiers on pout nommer
le célebre °Abd-al-Latrf, parmi les derniers se distinguait
surtout Abu-’l-Kasim al-Bagr1 5, Pauteur d’un traité qui, s’il
avait été publié, verserait certainemont la lumitre, non seu-
lement sur 1'cuvre en question, mais encore sur d’autres re-
présentants de la littérature arabe comme al-Mubarrad ou bien
Ibn-as-Sikkit6, La grande popularité de cette ccuvre d’Abu-
Hanifa a provoqué bien des errcurs en ce qui la concernait
dans la littérature européenne: nous ne nous arréterons que
sur deux de ces erreurs.

Parmi les ouvrages les plus connus de notre auteur, ‘Abd-
al-Kadir 'auteur des al-Gawahir al-Mudra7 cite OL¢4J$ by

1) Cet ouvrago est bien connu dans la littérature judeo-arabe de l’ESpngn.t.::
il est cité p. e., chez Abn.lb.-ahim-ibn-Bnrnn, voir P. Kokowzofl, Kniga sr:vncm_]u
jchejskurr:) ja;;'ka s arabskim (en russe), St.-P. 1893, p. 145, note 376.
o

9) K LS ok & wbd! U HizAnet al-ndabl, 11,18—19.

3) Ainsi parle do Muhaddib ad-dtn, p-e., Ibn-Abn-Usajbi‘a I, 243, 28.

4) Ibn Abn-Usajbi‘a II 211,15; Haggi-Halifa V, 162 cf. Derenbourg, op.
Cit. p. 62, note 5. 2—25 (av longuc citate)

5) Ainsi dans Hizinot al-adab 111, 344, —e0 '(‘“00 115"0 L,.;_’EI _b}l_éi'
Cest sans douto cevttc @uvre qu'il faut voir dans Kead=> X0 b - ’
ibid. 1, 19 (cf. Brockelmann 1, 123 et 114). Probablement co mémo savant
est ﬂppclé’ Abu.i\Tu‘njm cAli-ibn-TIasan al-Basi1 chez Haggi-Halifa V, 162.

f. ibig. I 398). Voir cncore Meyer OP- cit. 164 et Leclere I, 300.

Des l’nnnus;rits cont connus ca Luropo, voir Néldeke dans Z.D. M G.
XL, 1886 313. Lédition critique est oo voic do publication par P. Bronnle
chez l)iou::or o Cai
(Le Caire).
7) Choz Fliigel, Die Kronen otc. P- 95, N. 119,
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qui n'est pas connu des autres auteurs et qui n’est mentionné
que par Haggi-Halifa auquel comme nous I’avons déja vu,
l'on ne peut se rapporter qu'avee la plus grande circonspection.
Il parle d’'une manidére précise d'un commentaire sur cet

ourragol: ludw oy i A Qe @S gl el OL
ol Sl s I S & 59y ofo X Gyl A
Pl ,.é\.!)l_: RSV R A SRRV LS 23

En s'appuyant sur la citation de I'historien Dahabr, Fliigel
attestait I'existence de .,lasdl wL'? et voulait y voir unc
grande wuvre historique, dont parle ailleurs Haggi-Halrfa,
qui aceusait Ibn-Iutejba de plagiat3. Nous reviendrons encore
sur cette question; ici mous nous contenterons de remarquer
que I'hypothise de Fliigel n’a aucun fondement sérieux ct
qu’Abu-Hantfa n'a éerit aucune ccuvre de ce nom: nous sommes
on face d'unc simple faute du copiste, qui a derit L-)L.‘.-éjs au
lieu de ¢oladl. I1 est question de cette ccuvre dans les re-
marques biographiques sur le commentateur et qui se trouvent
choz al-Maklari: Seulement elle se compose d
lumes, mais lo titre est juste*. L'on me peut trop s'en rap-
porter & Dahabi, car il ne parle pas exclusivement d’muw:es
historiques; de plus c'est justement de Dahab1, qu'est erite
une noto dans lo manuscrit L et ol se lit de la méme ma-
niére bl O™ (fol. 10).

a deuxiémo errcur

C’est en Europe que s'insinua 1 .
g manuscrits de I’'Escurial

pour auteur Casiri. En décrivant le
o des auteurs cités par Ibn-al-

e soixante vo-

et eut

il donna entre autres la list

1) V, 103, N. 10218.
2) Dio grammatischen Schulen der Ar

3) 11, 105, N. 2117. il o
4) Analectes (od. de Loyde, 1858) 1I, 270, 10: ZfM L‘:-Ne h b-‘ o
23wl s

abor p. 190-191.

h‘,\—sé )-’A—C) Li.fs" AW Cs g:‘)r"“\” W
Cf. Derenbourg 63, note 1.
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‘Awwam et on premier lieu éerivit?: ,,Abu-Hanipha Aldainu-
racus Assyrius (qui volumina duo de re rustica ac veterinari®
conscripsit annoque Aegirae 290 decesisse traditur).” La ma-
niére catégorique dont il parle de deux wuvres donne & penser
qu'il avait sur elles des données certaines. Les progrés com”
tinuels de la science ont montré qu'ici s’est insinuée umo®
simple erreur trés concevable un sitcle et demi auparavant:
Nulle part on n’a trouvé trace de ces deux cuvres, ce qui
aurait pu permettre de douter de leur existence, D’autre part
les recherches postérieures sur l'ouvrage d'Ibn-al-cAwwam ont
montré qu'il cite toujours Abu-Ilanifa sans indiquer aucu®
titre et que toutes ses citatitions se rapportent i la description
des plantes?; ainsi il est plus que certain, qu'il n’employait
que cette cuvre bl oS, Ibn-al-‘Awwam étant 1'auteur
d’un ouvrage agronomique et vétérinaire on explique 'erreur
do Casiri voulant attribuer aux auteurs cités par lui dos
@uvres de méme genre. Cette erreur attira déjd ’attention
de Silvestre de Sacy, qui douta de la véracite des travaux
cités par Casiri3; Meyer partagea son opinion?, quoique Wiis-
tenfeld 5 of Leclerc® soutinssent Casiri lui-méme. Apris ce
qui a été dit il est difficile d’y voir des preuves bien fondées.
12. 5L wlss — Liber coitus”. Il a ét6 trés pou fait
mention (ie cot ouvrago; c’est ce qui prouve qu'il ne jouisvs?.'%t
Pas d’une grande popularité. D'aprés les remarques de Taggl-
Halifas i1 faut y voir un traité médical et non pormogra-
—

1) Bibliothcea arabico-hispana Escurinlensis I, Matriti 1760, p. 32?{.

2) Clément-Mullet, Le livre do ]’ngriculturo &’Ibn-al-*Awwam, I, Paris 1864,
p' 7(‘)\77~ ’

3) Op. cit. 78 4) Op. cit. 164—165.

5) Aerzte 38 N. 92. 1. 6) Op. cit. I, 209.
) Ainsj Cbez, Jﬁi{nt i 127, 1 ot Ibn-al-Anbiri 305, Manuscrit I fol. 14 donne
sl ol Suj[{ti 132 5[_,)[’ b (sic] manuscrit du Musdo Asiatiquo
:Lds S ot Higmmot al-adab T, 26,6 8=bdl DS CF. Pliigel 192, N.8,
l h . tal

ngtrud“it juste: ,,Uber dio Stimulantia™

V1L, N, 1615 el surtout 8, 4 suivantes.
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phique comme la plupart des ouvrages connus plus tard sous
ce nom.

Les ceuvres mathématiques d’Abu-Hanifa sont aussi nom-
breuses que les wuvres philologiques d’aprés ce que nous
pouvons ca juger par les remarques chez les auteurs arabes.
Elles se partagent dgalement en arithméthique et algtbre
d’un coté ot en astronomic de I'autre.

13. l.«\;\.:.j‘ Sl & %;;J‘ <L — Livre des recherches

- . - . 4
sur le caleul des Indiensl. Comme tous les traités de cette
dénomination il fut consacré sans doute & 1'arithméthique.
.. ’.
Suter, en s’appuyant systématiquement sur la théorie, qu il

a avancée veut voir ici le terme wal?; la raison qu'il
donne, semblable en quelque sorte & celle de son prédécc.zsseur
Woepcke®, a assez de poids pour que I'anteur de ces lignes,
n'étant pas spécialiste, ne puisse en disputer le fondement.
En laissant de coté les explications donndes par ?utez; et en
nous reposant pleinement sur son autorité, je crois quon ne
peut nier que, par rapport & cette ccuvre d’Abr.l-I;Ianifa, 'notre
interprétation est mieux fondée. La pleine coincidence c?x.lsfunt
ontre tous les titres de différentes sources et la simplicité de
construction grammaticale obligent déjd de pencher ve}'s cefto‘
mani¢re de voir. D'autre part, il serait que]que’Peu smguhe;
que I'auteur du Fihrist, lequel dans lo cas cité par Sut'er ,
cmploie lo terme énigmatique wa=dl, queo Sl.lfel‘ t1:ouv: nteces-
saire de lire «a=U!, ne l'ait pas employé ici au hfm u :31‘:1.3
trés distinct a=J}5, De plus on peut voir uneé certaine analogie

1) Fihvist 78, 14; Jakat 1, 127,8 (I fol. 10); Ibo-al-AnbaiT 306; Ilizanet-
al-adab 1, 26,8, Cf. Fligel 192, N. 16. a1 N. 60.

2) Die Mathematiker und Astronomen der Araber — 1;:15 Mathematiker-

3) Ello est cxposé dans I’autre ouvrage du ménfo nuted? —._'k— XXXVIT, 1892
Verzeichniss im Fihrist (Zeitschrift fir Mathematik und Physic— 223125,
supplément), p. 70, N. 239. a7 40, 41

4) Das Mathematikor-Verzeichniss 37, 40, 41. . < t

5)) (Vest co qui est éerit dans D'édition do Fliigel au liou de wa=Sl!
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entre ce titre et celui de deux autres ouvrages concernant
4 ce qu'il parait le méme sujet, seulement, dans les titres de
ces deux derniers, on ne remarquc pas co torme enigmatique
proposé par Suter. Le premier ouvrage appartient au célébro
Muhammed-ibn-Musa al-IIwarizm1 et est intitulé lws SLS
i oowxdil; le second intituld (sl olwdd LY est
attribué 3 Sind-ibn-cAl1% Toutes ces donndées ne permettent
pas, tant qu’il est question des ccuvres d’Abu-Hanrfa, d’accepter
les conjectures de Suter, lesquelles, en d’autres cas naturelle-
ment, peuvent &étre justement fondées.

Les ceuvres algébriques d’Abu-Hanifa ne nous sont connues
que de nom:

14, ®ally 45U LS — Livre sur Valgdbro® o

o - . o ey ’1
15, Ul )Q!,_i " — Livre sur les curiosités algébriques™*.
= -
Lies ouvrages astronomiques d’Abu-Hanifa ne lui valurent
pas moins de popularité que ccux de botanique.

~. —GE . .
16, <;3% L — Livre sur les ,anwa™ ¢ Cet ouvrage

(el-bacht), comme I’a lu par erreur Suter, Die Mathematiker und Astronomen,
p- 31, rem. d. Il faut remarquer que dans Nachtriige dc son premier ouvrage,
P. 78,4 il émet quelques doutes sur Pexactitude de son hypothése, mais dans
Pouvrage suivant il revient d son idée premitre, p. G4, rem. b. La lecturo
exncto de cet endroit nme lui aurait certainement pas permis d’émettro une idée
aussi catégoriquo. .

1) C. Nallino, Al-I;Iuwnrizmi ¢ il suo rifacimento della geographia di To-
lomoo, Roma 1895, p. 10, N. 2. Cf. Suater, Dic Mathematiker und Astro-
Domen, p. 11. .

2) Fihrist 275; Suter, Das Mathematiker-Verzeichniss, 29.

3) Tihrist 78, 15; Jakut T, 127,38 (L fol. 14); HizAnet al-adab I, 26,8 ;
Uati-Halita v, 67, N. 10012; Sujtt 132; ‘Abd-al-Kadir 95, N. 119; Ibn-
al-Anbag 306, Cf. Roiske, op- cit- Il 726; Tligol 192, N. 10; Moyor 164,
N. 4 Suter 31, N. 60.

4) Tihrist 78, 16; Jakat I, 127, 6 (I fol. 18); Hizanet-al-adab 1, 26, 10. Cf.
Fliigel 192, N. 18; Suter 31, N. 60-

_ 5) Tihrist 78,13 et 88, 17—18; Jakat I, 127, 2; Tagki-palita V, 54; Su-
Juti 139, Ibn.s’mt., Kitab al-mubassas T, T1,12; Abd.al.Kgdir 95, N. 119;
Dihabi (4ans L fol, 18); Hizaoct al-adab I, 26,7, Bivnai, Chronologic 336,
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commo on peut s’en apercevoir par la quantité do citations
est donc le plus populaire aprés , Kitab an-nabat”. Ce qui en
a 6té dit par Abu-Ilajjan est trés intéressant et a été conservé
par Jakut!: selon Iui cette wuvre indique des connaissances
étandues on astronomie et ,,des mystéres de la volte célesto”.
Hagdi-ITalifa en parle avec plus d’enthousiasme encore, il
affirme qu’en cette ccuvre Abu-Hanifa a concentré toute la
science arabe®. L'astronomo ‘Abdarrahmin as-Sufr est beaucoup
plus retenu dans sa mani¢re de voir. Rangeant sans aucune
hésitation cet ouvrage parmi les meilleurs de ce genre et
rendant & l'auteur pleine justice pour sa connaissance de la
littératuro antérioure concernant ce sujet, il est néanmoins
quelque peu sceptique quant aux observations personnelles
d’Abu-Ilanifa, les trouvant trop peu nombreuses et peu fondées®.
Quelque fois méme sa critique revét un caractére trancl.m.nt"
et pourtant I’on ne peut lui donner une importanco d‘éCISIVO,
car I'cuvre a pour elle I'autorité inébranlable .du cé-lcbre al-
Birunr qui non sculement fait mention du livre %, mais encore
dans une de ses tables il insére en entier des fmgm.ents o
pruntés & Abu-HanifaS. Dans la littératurc nolf spéciale cette
@uvre jouit encore d’un plus grand renom: le lexicographe Ibn-

2117
5 sfiniti nau ‘.
Sida par exemple lui a emprunté la définition du terme ,,
$bi ibli bico
d ol-ISbill (Bibliotheca ara
Extraits XII, 261). Cf.
eyor 164, N. B; Suter

10 ot 347; Ibn-al-Anb@ri 306; Mulamme
hispana IX, 376); ‘Abdarrahmaa as-Sufl (Notices ot
Fliigel 191, N. 7; Roinaud, Aboulféda CLXXXVIL; M
31, N. 0.

6) Lo termo ,nau’” (plur, anwd’) signific
(Pour les détails, voir C. Nallino, Al-Battani O
1907, p. 364—355 sub voce). w ~ o N .

1, 195,5: phe o g3l B de N = A
ONEL N oW jS\-d; (répété mot A mot dans Llizanet al-adab I, 20).

PP v P

2) V, 54, surtout 1. 7 suiv. Cf. Fliigel 191.

8) Notices et Extraits XII, 261.

4) Voir cncore p. 262, 265 (texto), 244, 245, 24

5) Chronologio 336, 10. . . =
G) Tbid. 347 (J)-uu ezt Jorz): Rani= 5 L"’;’/ S b e Loytys)

‘:9))411‘)\” 7) Kitab al-muhassas 1X, 13.

. - .
jcus stationis lunaris®’,
,,occasus cosm

pus astropomicum II, Milano

7, 248 (traduction).

S
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Nous ne connaissons que de nom les deux autres traités
d’astronomie:

17, Joilly xhill 8™ — Livee sur ,kibla” of déelin (du
soleil) 1. Cette ouvrage est dans différentes sources indiquée
en abrégé sl LK

18. Q_,Miﬂ Jis” — Livre sur les éclipses®. Cette wuvre
n’étant indiquée que dans Hizanet-al-adab et faisant défaut
chez Fliigel, Silberberg voulut lidentifier & I'une de celles
citées par IHaggi-Ilalifa et desquelles nous allons parler. Je
ne crois pas que cette opinion soit fondée. Comme nous 'avons
d6ja vu plusieurs fois, 'auteur du Ilizanct-al-adab s'inspira
de Jakut et son autorité cst assez grande pour qu'il ne soit
pas permis de douter qu’Abu-Ilanifa est réelloment I'auteur
de cet ouvrage que Jakut cite parmis les autres qui sont
prouvés de source certaine.

Quant aux deux ccuvres astronomiques mentionnées seule-
ment par Haggi-Ialifa, nous sommes profondément convaincus
que leur apparition sous le nom do notre autcur n'est qu’une
regrettable erreur. En avancant cette hypothése nous sommes
obligés d’aller contre l’autorité non seulement des historiens
de la littérature comme Wiistenfeld * ou Fliigel®, mais encore
contre celle des spécialistes de I'histoire des seiences physiques
comme Suter® et gilberberg 7. Ils g'appuient seulement sur
deux passages chez Haggi-Lalifa que, pour plus de clarté,
nous citons in extenso-

Ed. Fligel 111, 470, N. 0463 o AFl X 3 O,

o 1) Fibrist 78,13; Jaknt L 127 6—7 (L fol. 16); izvnet-al-ndab I, 26, 10.
. Fliie
2;‘{151)0(::19&;&1\; ;E:” N. 119; nl-I':ﬁl_)_ilT, op. cit. IX, 376. Cf. Suter 31, N. GO0,
3) Jikne 1, 127, 7 (L fol 10 [lizfact-al-adab I, 26, 10, Of. Silberberg 231.
4) Die GCSCllich,tsschl'cibcl' der Arvaber, D- 27, N. 79, 4 et 5.
5 Dic grammatischen Schulen der Araber, 192, N. 19 ¢t 20.
6) Dic Mathematiker und Astronomem 32, N. 60,
) Op. cit. 229.
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ol il s s s ok G syl

IIL, 538, N. 6936: ool cambo Lot Sini= ol oy
BN 3 als, s, e P S & sile lial
2 O ek s oo 555 bV N o e
Pl e oSl il g ke Sl s
Ml syl sl g B ML S g,

Ne nous arrdtant pas encore i l’oxamen de ces passages
il nous faut fajre remarquer tout d’abord qu’il est fort éton-
nant que ces ouvrages ne soient indiqués que par Haggi-
Halrfa. Commo nous l'avons ddéji fait remarquer plus d’une
fois & propos des cuyres d’Abu-IHanifa, 'on ne peut faire
grand cas de ¢o qu'il avance, nous le verrons encore &4 propos
des cuvres historiques. D’autre part, il ost étrange qu’elles
ne soient cites ni dans les listes des ccuvres d’Abu-Ilantfa,
ni chez aucun des représentants des sciences asl;ronomiques,
Cependant les astronomes al-Brrant, al-Battani, ‘Abdarrahman
as-SufT et autres connaissaient asscz bien les ouvrages astro-

nomiques d’Abu-Ianitfa et bien que souvent, dans leurs tra-

vaux, 'on rencontre des citations de Kitab-al-anwa, p. ex.,
on n’en trouve aucune rappelant ces deux ouvrages indiquds

VoV K
par Haggi-alrfa, est done une preuve de plus quo 'on ne
avec la plus grande circon-

peut accepter ses indications qu’
spection,

En nous reportant aux citations désignées, nous devons
faire romarquer que rien ne prouve quil Yy ait ici deux
®uvres et nous devoms protester quand Silberberg, 1. cit.
derit: ,im M)_SI s legte or seine bereits im Jahre
235 im Isfahan angostollten Beobachtungen nieder”. I1 y’y
a pas lo mot <l dans le texte et il ne peut pas y étre:
Qo ne signifie jamais ,un livre d’obscrvations astronomiques”

2
il sert 3 exprimer la compréhension des observationg



44 PREFACE.

elles-mémes’. Haggi-Halfa lui-méme on détermine claire-
ment le sens dans co qu'il dit & propos des tables d'al-
Ma'mun®: ... CGealll Ouo gl myamn 2l oSl Lol e
JD‘ 52‘_’—9 QL»O)‘ UKD &JJ‘ L.;jdu'uﬂ L.é\-‘) \‘_‘,UO 3 f\%w J{ \)’l—"‘:
Ici déjh on peut trés bien distinguer rblm’)'i s & L')L{ o\.o)
la différence entre des tormes qui se touchent de prés par
la signification: ragd—observations astronomiques et z1—tables
composées d’aprés ces observations3 En se basant sur une
seule observation, plusieurs auteurs auraient pu composer plu-
sieurs tables tout aussi bien qu'un seul auteur en se servant
des observations d'un autre aurait pu composer des tables
rédigées différemment. Nous trouvons cette dernitre indication

dans Haggi-Halifat: Je ‘do o2 (oS = ol 2y
e gl w¥s Lpde Jos G s o sl o)
Ainsi il est de fait cortain que ragd n'est pas lo titre d'une
ccuvre spéeiale et ce qui lo prouve davantage c'est que tous
les savants s’occupant de rasd sont nommés comme auteurs
du zig dans le chapitre correspondant® D’autre part, dans

] T - -

1) Sur les termes M) (plur. o\.»a)‘) = observatio astronomica ot M)
=specula astronomica,voir Nallino,Al-Battani Opus astronomicum II, 1907,p. 334.
2) Ed. Fligel s.v. M}J! 1IT, 466.

3) ZiZ n’est pas A proprement pavler »tables astronomiques”, comme on lo
traduit ordinairement, mais tout lo systtmo do V'astronomie sphérique expliqué
per tables, comme 1’a prouvé Nallino, Al-Battani Opus astronomicum, I, XXXI
§ 4 On peut remarquer du reste qu'en 1895 il traduisait encore &: ) ULJ
— Tavole astronomiche (Voir Al-Huwarizmt etc. p. 10, N. 4), ©

4) I1I, 556, N. 6932.

5) Cetto remarque peut aussi sorvir d’exemple et doit assez convainere de
la néeessité Q'gtro circonspect quand il s’agit des renscignoments donnés par
1Iaki-Halifa sur les quvres astronomiques (Cf. Suter, Die Mathomatiker ete.
D. 136, N. 487).

6) Pour celg il suffit d’esaminer 1 biographic des astronomes cités par
]lh‘vsi:'ﬂglnlifu dans le chapitre Mﬁj

en le comparant aux endroits
correspondants du livro do Suter.
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la liste de leurs ccuvres, rasd n'est jomais cité comme une
cuvro & partl. Ainsi dans Xeu=> 2 o, il est impossible
de voir une ccuvre spéciale comme l'ont admis les savants
curopéens . Selon Haggi-llalifa, Abu-Ilanifa fit en 235 des
observations astronomiques & Isfahan et rien de plus. Mal-
heurcusement nous ne pouvons pas croire cette version, comme
nous allons lo voir du reste.

Les résultats de ces observations astronomiques pouvaient
étre comme chez les autres auteurs, des tables—zifr. En effet
dans une note do Haggi-Halifa que nous avons déjd citée
celui-ci parle de I'existence d’un tel 21§, mais avec un tel
anachronisme, qui ne pouvail certainement pas passer inapergu
du rédacteur oriental de ’édition, sans parler des savants
curopéens®. Le bouide Rukn-ad-daula, comme on sait, gouverna
de 821 jusqu'en 366; Abu-Hanifa ne pouvait donc pas lui
dédier son cuvro puisque lui-mémo est mort vers l'an 282.
On peut encore admottre une erreur de date, mais alors il
faudrait encore rejeter toute la phrase ou il ost question de
Rukn-ad-daula. Excepté cette faute qui nous fait douter du
témoignage de IIzggi-llalifa surgissent encoroe doutes. L’ex-

{=le) . .
pression L‘.)‘ Lioly O )_“ _=>bLo par sa construction montre
S

unc fois de plus qu'elle ne pout &tro adoptée i un livre, ou

méme & des observations astronomiques. Selon toute proba-
—_—

1) Voir note 6, page 44, L.

2) Si u spécinlisto dans 1’histoirc de V’astronomio commo Sut?x' intitule
Pouvrage .Das Bueh dor astronomischen Buobachtungen”; co fmt' ne peut
Sospliquor quren supposant quo 1’honorablo savant m'a P remonté ici jus-
QWnux sources ot s'est reposé sur I'autorité do Wiistenfold, qm' pm'.lc' de
"?bscr"nﬁoncs astronomicac” ot sur Fligel qui insisto ’sur Ia uécessité de
distinguer cot ouvrage Qu livre zik. Si Suter avait remarque que dans ]e\ texte,
s¢ trouve le mot Lrasd” il n’nur:it pu cortainoment y voir "mm cuvre i part.

3.) Ces indications i.nduisircnt cn orrour, non soulcment Fliigel et Wiistenfeld,
mais elles occasionnéront de sérieuses difficultés h Rciske,' Abulfedae Annales
muslenici, I, noto 277, page 726727, qui no sachant rien do UFEKi-Haligy
80 trouva bien Perploxe en faco do la dato crronéo 635 indiquée par a’Her-
boelot, Bibliolhéquc Orientalo, p. 934 s.v. Zig:
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bilité il faut lire ,sahib ar-ragad” et non ,sahib ar-rasd”;
alors cela signifiera ,,directeur d’observatoire” ot Ibn-Roste!
nous a laissé des données exactes de l'existence d’un obser-
vatoire & Isfahmn. 8i 'on pouvait vraiment s’en rapporter au
témoignage de Haggi-Ilalifa on serait tenté de croire qu'Abu-
Hanifa fut pendant un certain temps directeur de cot obser-
vatoire, c’est ce que firent presque les savants europdens.
Apres avoir soustrait cent ans & la date, ils rejetérent com-
plétement la deuxidme moitié de la phrase et affirmérent ce
fait du séjour d’Abu-Hanifa & Isfahan en 235. Grice & 'édition
de Browne nous avons maintenant la source de Haggi-Ialifa
»Tarih-i-guzide” i notre disposition et nous voyons quo ’en-
droit sur lequel il s’appuie se trouve dans la partie concernant
les savants® D’Abu-Hanifa il est dit ce qui suit®: ,Abu-
Hanifa de Dinawer, astronome, fut le contemporain de Rukn-
ad-daula, fils de Hasan, Bouide originaire de Dejlem. En 335
il fit pour lui des observations astronomiques i Isfahmn ct
composa un zig.” Co témoignage est trop affirmatif pour voir
en lui une erreur et nous nous trouvons ainsi en face do
deux alternatives: ou bien reconnaitre chez I'auteur unc in-
croyable confusion ce qui serait difficile vu I'exactitude de
la date et le manque de contradiction intéricuro, ou bien
admettre ’existence d’un deuxi¢me astronome du mémo nom
ce qui serait plus vraisemblable *, Dans ce dernier cas, I'erreur
de Iaggi-Halifa s’expliquerait: dans la deuxitme citation,

1) Bibliotheea Geographorum Arabicorum VII, 162,

2) The tarikh-i guzida of Ilamdullah Mustawfi-i Qazwini 1, 1910 Leyden,
802,8—10. Ailleurs il n’est pas fait mention d’Abt-Ilanifa; il n’est pas cité
non plus dans Ia purtic concernant Rukn-ad-daula, pago 417 suiv.

‘3) IR e A i
b AL,

Sl CY VY §© P G

ol sl

(O é\_—\)’ [CTYSWN) M)
4) Malhenreugoment dans los ouvrages do Suter nous n'avons trouvé aucun
Personugge semblablo,
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sous le mot z1% il a Gerit les données exactes de sv\gjf é’,«gjb";
dans lo chapitre Wuodl e il attribue déja Pauvre & Abu-
ITanifa en rétablissant son nom on entier, ce que Kazwint
n’avait pas fait, et naturcllement il dut diminuer la date de
cent ans. En faisant mention de la premitre date 335, il est
impossiblo do ne pas remarquer une coincidence, peut-étre
bien, fortuite, mais dans tous les cas, extraordinaire. D’aprés
“Abdarrahman ag-Juf1, c’est justement cn 335 qu'il visita DI-
nawer ol on lui monira la maison, sur le toit de laquelle,
pendant le cours d’une longue suite d’années, Abu-Hanifa
s’occupa do I'inspection des astres. Cette étrange coincidence
fait penser quo, peut-étre, le témoignage do I’astronome =
Joué un plus grand réle dans les remarques de I{azwinI et
Haggi-1lalifa quo cela ne parait de premier abord.

Dans tous les cas, aprés tout ce qui a été déjd dit, il est
clair quil n’y a aucune raison de reconnaitre Abu-Hanifa
comme l'auteur de deux ccuvres astronomiques autres que
celles qui ont déjd 6t¢ nommdes. La premiére n’a pas pu
existé, par la raison que rasd ne sert jamais de terme pour
la dénomination d’un livre; quant & la deuxiéme, il faut ad-
mettre que Haggi-Llalifa a en vue un tout autre auteur que
celui qui nous intéresse ici. D’apres ces données les savant‘s
européens ont supposé qu'Abu-Ianifa avait fait un séjour &
Isfahin —; cette hypothdse doit étre abandonnde car elle

n’est pas prouvée et ne repose sur aucun fondement plus solide.

Nous arrivons maintenant aux ccuvres historiques d’Abu-
Iantfa, qui sont au nombre de deux: " )

19. Joddl Olis — Livre des pays! et 20. )L;,>§5i <L
Jb-[-“'-" — Livre des longues histoires 2

1) Vibrist 78,14 (gt S5 o’“\u' wL); Jakae 1, 127, 8 (b
#4455 L fol. 12; Tbn-al-Anbat 306; Sujutt 132 Iizinet al-adab

I, 26, 8. Cf. Wiistenfold 27, N. 79, 1. . i S
2) Tilvist 78,15; Jakat 1, 127,5 (L fol. 18); Damiri, llajat-al-hajawin 1,

Ouvrages
historiques
d’Abn-
1lanifa,
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La dernitre est la seule de toutes ses emuvres qui nous
sont parvenues en ontior et qui nous soit bien connue. La
premiére, par opposition & celle-ci, était un ouvrage assez
étendu: ce qui le fait penser c’est l’épithéteﬁ.}f ajoutéo sys-
tématiquement au titro peut-tre pour le distinguer d’uu autre
ouvrage du méme genre. A son sujet aussi existent quelques
doutes. Lorsque différentes sources parlent do OL)\_L'JI g
Haggi-Halifal ne parle que de Xiwi> f =q)li. Y voir pour
cela deux ouvrages différents n’est pas nécessaire et 1'épithéto
).u.f prouve leur identité; de plus il n’est parlé dans une
méme source que d'un seul de ces deux ouvrages.

Kitab al-buldan était peu répandu; nulle part nous n’avons
rencontré de citations. Peut étre il fut éerit avant Kitab al-
ahbar at-tiwal car, dans ce dernier ouvrage, I'auteur en parlant
du roi de Jemen As‘ad se rapporte probablement au premier
ouvrage 2.

En parlant des ccuvres historiques, on ne peut passer sous
silence la question du plagiat d’Ibn-Kutejba que tous les
savants reportent justement 4 l'un de ces ouvragesd. Cetto
question ne peut certainement pas provoquer I'étonnement si
I'on considére la large maniére de voir qui distinguait la
littérature arabe sur la propriété littéraire en général. En ce
cas les circonstances furent des plus favorables car Ibn-I{u-
tejba, contemporain d’Abu-Hanifa fut pendant longtemps juge
4 Dinawer o vivait, vers la méme époque, notre autcur.

81,28 ot 98,9; Hizinet-al-ndab I, 26,9. Cf. Wiistenfeld 27, N, 79,2; Fliigel
192, N. 17; Brockelmann I, 123; Huart 154; Dexcnbomg 63—64; Miiller
(Litt. Centralblatt 1889, 613—0614); Sllbexberg 231,

1) 11, 105, N. 2117: Ls)yuv\-” Ol o Ol FCINCRY ul,
2l S 59 el I8 B Rk 3545

2) Bd. Guirgass 43, 16—17: XS jo2din 4 0 Lo ol o o

Zosll 109 2 & sl
& as G sl
3) Voir, p. ex. Derenbourg 63. &
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Mais c’est & peino si I'on peut parler de plagiat-par rapport
aux ccuvres historiques des deux savants. Wiistenfold ! était
tonté de croire, qu'on avait en vue Ujun al-albar du premier,
mais aprés 1'édition de Kitab-al-ahbar at-tiwal et <Ujun al-
ahbar il fallut abandonner cette idée®. Sans doute on peut
supposer le plagiat d’cuvres historiques quo nous ignorons
complétement comme Kitab al-buldan, quoique selon nous, par
rapport aux travaux historiques, il vaut mieux abandonner
cetto opinion, qui est fondée sur une erreur de Haggi-ITalifa
et sur la trop grande confiance en lui, des savants européens.
La phrase qui a suscité celte erreur est ainsi congue®:

cLE i
P R-RERCL IR GIC SPTUMN JEN R

Al (g NELSN s).f 3. Maintenant cette remarque de Mas<udr,
sur laquelle s’appuie Haggi-Ilalifa est connue: elle so trouve
dans Muriig-ad-dahab, mais avec une distinction caractéris-
tique. Il ne parle pas d'une maniére précise d’une ccuvre, de
plus, le livre ne porte pas d’épithtte + _ tout cela a 6té
ajouté par le rédacteur du Ka$f az-zunun. Dans tous les cas
il parait que Mas‘udr n’avait pas en vue les ouvrages histo-
riques des doux auteurs: il est parlé dans ce chapitre de

différents phénoménes cosmiques, de l'influence des astres sur
1) Op. cit. 27, N. 79, 2.
2) Brockelmann I, 123 note 1. (Il suppose sans aucun 1'ondo|31cnt du reste,
quo 1[aki-Halifa parle de ,Kitab al apbar attindl”: il avait en vue son
»tirih”)
3) II, 105, N. 2117.
N Lss ...

4) Ed. Barbier do Meynard III, 442: & M3
Ll & Lol

N R S g SV W ..3;_? OBy el
dazy Wi xf 31 Wi g o WS ke Ayl
Sy M] Rk 3 %gmﬁgég\\b Jms Ny xwds e
I
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la nature du monde et de I'homme ecte.l. Nous savons que
les arabes attribuaient un rdle tout spéeial aux ,,anwa” ct
Pcuvre d’Abu-Ilanifa concernant ces derniers a été méme
considérée comme classique. D’ici, il n’est pas difficile do
supposer que c’est justement une cuvre de ce genre que
g’est attribué Ibn-I{utejha. Comme historien Abu-Ianifa n’avait
pas de popularité, car, parmi toutes ses épithétes, nous n’en
trouvons pas comme historien. On le nomme souvent bota-
niste ou philologue, rarement astronome et jamais historien.
Pourtant nous connaissons de nom des ouvrages astronomiques
d'Ibn-Kutejba, demeurés obscurs, peut-étre bien & cause du
fait indiqué par Mas‘udt lequel fait fut découvert trés tot,
pas plus de cinquante ans aprés la mort des deux auteurs.
L’unc des wuvres astronomiques d'Ibn-Kutejba portait le méme
nom que Kitab al-anwa? Pautre était intitulée Kitab f1 <ilm
al-falak 3, Naturellement, on ne peut affirmer que c'est juste-
ment de ces deux ouvrages dont veut parler Mas‘udi, mais
en méme temps, ses remarques sont encore moins acceptables
par rapport aux ouvrages historiques, comme l'ont fait d’aprés
Haggi tous les savants curopéens®.

Maintenant il nous reste & dire quelques mots de cetto
uvre qui a provoqué la présente étude—Kitab al-ahibar at-
tiwal. Cette ccuvre, & cc qu'il parait, ne fut jamais populaire
en Orient, quoique dans la liste des ccuvros elle est citéo

1) Page 431: Uﬁ\}»—” )-*-"J & ‘-Sj"’-” ;jé Uy‘*‘”) o oL
SN ;%&L}ﬁwéé}émw,)wlwg

2) Brockelmann 1, 122, N. 8; Suter, Die Mathomatiker und Astronomen,
’ ’
31, N. 57,
%) Suter, 1. cit.

4) Ce qui prouve que dans c¢ chapitre I}Ins“ndi voulait parler dc.s scfi‘cnccs
]'h'\,'si(lucs’ ce sont les noms des savants qu'il cite comme autorités SCXCDtllIQUfgs
up.rt;s Abn-Tlanifa (page 443): Ici figurent ]cs’ ul,ltours bien connus dans Phis-
toire de ‘I'ngtronomie chez les Arabes (Ptoléméo, al-Kindi, Masallab, Abn-
Masgar, Muhammed ibn-Ketir, al-Fergani, al-Batt@nr ctc.).,
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ar tous los auteurs, Iai&i-ITalifa excoptd. On peut croiro
que celui-¢i a voulu la voir dans ,,tarth)” d’Abu-Ianifa, Dans
tous les cas le petit nombre de manuserits indique asscz
qu'clle ne fut gudre répandue et sans Ibn-al-*Adrm qui commeo
historien sut I'appréeier, nous n’en aurions pas une scule copie.
Uno autre preuve encore, c’est le manque complet do cita-
tions chez les autres auteurs; d’actives recherches en feront
Peut-étrc découvrir, mais jusqu'a présent nous n’en connais-
sons que deux fragments dans la partio historique d’ad-Da-
mirT 1, lequel, comme naturaliste, connaissait trés bien les

—

1) I, 81,26—31 ct 98,9—13. 1l cst question dans le premier fragment du
testament d“Abd-nl-Malik, dans lo deuxi¢mo do la caractéristique d’al-Ma’mun.
Nous les reproduisons, in extenso, mettant entre parcnthéses les oxpressions
qui n’existent pas chez Abn-Ilanifa et indiquant sos variantes.

Damiri I, 81, 26—31 = Abo-1fanifa 328, 11—13 & Xwim ol 5]
I O O N VB I e
g & ey 13 Aol 3 oty b [ o & M
51 0e [AL o] Ayl 298 e pans [A-I1 ajouto o
smdr 05 (8 Bmodl A G oy il O el ity

[esd) Nite Gl (o] 10 Caedl M0 [3 IS

Damiri I, 98,9—13 = Abn-Tlantfe 396, 3—8 ) [Ssb! JUC DU I

ML Nl fo = ol et ol sl Ower L [eyeell]
[ ~ O U X
Cf' “;\—.>’ [A-'].L UK bu)] u\_’.' UK’ E:.ﬁ@) r_L-!-” é U"L‘.“’J;

LSV'\-H s ‘9““‘-’ l—€—~9 y;»’a, .f:.m rjl:JF [A.-1L. ajoute ,3;...:>]
“wﬁ w)"‘ )*”_5 [A-1L. njoute ('D)J; U"] (_)Ma\»\bs UL\{ ZJ-S\JN’
sbind offs @Mlly o & g blud s> & ol o

[ S N dpall Cpadl] Jaddl o O Jaddl U L
NS
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autres ouvrages d’Abu-Ilanifa ot avait probablement recours
4 son Kitab an-nabat. Avant son dédition, 'ouvrage n’était
gutre connu dans la littérature européenne et cncore en 1862,
Fliigel put supposer qu'il représente ,,Das Buch der lingcren
Ucberlieferungen (Ausspriiche Muhammed’s)”. Il est vrai que
I'édition n’attira pas trop V'attention ?; cec n’est qu’apres avoir
servi &4 des travaux historiques qu’on reconnut toute la valeur
des données qu'il renferme — c’est en faisant la description
des manuserits que le baron V. Rosen sut en déterminor déja
toute I'importance3. Pour ces travaux, il fut fait des analyses
dans tous les sujets traités par Abu-Ilanifa: Iistoire d’Alexandre
le Grand*, période des Sasanides?, époque des premiéres con-
quétes 6, histoire des Omejjades en général? et de leurs pre-
miers Dhalifes8, mouvements religieux de cette époque?, la
propagande des °‘Abbasides?, etc. Grice a cux il n’est pas
nécessaire d’analyser chaque chapitre en détail et il ost &
douter qu'il se trouve encore quelqu’un pour partager la ma-

1) Die grammatischen Schulen — 192, N, 17,

2) Nous no connaissons que deux critiques, cello de H. Deronbourg que
nous avons souvent cmployée, ¢t celle de A. Miiller,

3) Catalogue, page 16.

4) Th. Ngldeke, Beitriige zur Geschichte des Alexanderromans, Wien 1890,
pP. 39 suiv.

5) Th. Néldoke, Geschichte der Porser und Araber zur Zeit der Sasaniden,
Leyden 1879. Cf. encore Rothstein, Die Dynastie der Lalymiden in al-Ifira,
Berlin 1899, et A. Christensen, L'empire des Sassanides, Copenhague 1907.

6) J. Wellhausen, Prolegomena zur iltesten Geschichto des Islams (Skizzen
und Vorarbeiten VI) Berliu 1899 ct L. Cactani, Annali dell’ Tslam 1111,
Milano 1905—1911.

Ty J. Wellhausen, Das arabische Reich und scine Sturz, Berlin 1902.

8) H. Lammens daus Melanges de la Taculté Oricntale, 11—V, Beyrouth
1906—1911.

9) Van Gelder, Mohtar de valsche profeet, Leiden 1888. J. Wellhausen,
Die religivs-politischen Oppositionsparteicn im alten Islam, Berlin 1901.

10) G. Van Vloten, De opkomst der Abbasiden in Chorasan, Leidon 1890,
ot Rechorches sur la domination arabe, lo Chiisme et les croyances messia-
niques sous le kbalifate des Omayades, Amsterdam 1894,
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ni¢re de voir pessimiste do Miiller, lequel on 1889 derivait
que lhistoire d’Abu-Ilanifa n’avait en de l'importance quc
jusqu'd Tapparition do 1'édition d’at-Tabart et que cette im-
portancce avait été dpuisée par les corrections qu’elle portc
dans le texte d’Ibn al-Atirl

Lo contenu de Kitab al-ahbar at-tiwal est maintenant bien
connu ®. Commo dans la plupart des autcurs arabes Ihistoire
commence & Adam; lo réeit sur les patriarches et I’histoire
mythologique de la Persc ct de Jemen nc présente encore
aucun intérét essentiel quoique, de place en place, on y trouve
des données do quelque importance comme par exemple le
réeit, naturellement apocryphe, d’*Abdallah-ibn-as-Samit sur Pam-
bassade cnvoyée aux Byzantins sous Abu-Bekr (p. 21). Le
réeit du temps d’Alexandre le Grand a une grande valeur et
le roman sur ce prince fut traité longucment par I'auteur
(p- 31—41); il expose en longs traits 'histoire des Sasanides
jusqu'au il est fait mention des premiers envahissements des
frontidres par les Arabes, quand ils commencent & jouer le
premier role (p. 116). Il est intéressant de remarquer que
Abu-Ianifa ne s’arréte guére sur Muhammed et sur sa vie:
il se contente d’éerire quelques lignes seulement®. L’histoire
des halifes no l'intéresse qu’autant qu’elle touche & la con-
quéto de la Perse: il raconte d’une manitre plus détaillée
les expéditions de Ilalid-ibn-al-Walrd (p. 117 suiv.), d’Abu-

1) Litorarisches Centralblatt a. 1889, p. 614, Cetto opinion n’est .guére c.n
rapport avec la remarque de la fin: ,Werthvoll endlich bleibt dic Arbeit

oines so alten Schriltstellors immer sowohl fiir sprachlicho als fiir historische
Untersuchungen”... Lo témoignage défavorable deo Miiller est fond¢ princi-
palement sur la monographio de Van Gelder paru la méme année. On peut
lui opposer maintenant la maniéro de voir de Wollhausen dans son ,,Das
arabische Reich”, qui juge plus favorablement les rapports de l’auteur con-
cernant la méme époquo.

2) Voir, p. ex. V. Rosen, Catalogue p. 15, Derenbourg, op. cit. 63, Brockel-
mann, op. cit.,, I, 123,

8) Au passnge, mentionné chez V. Rosen, Catalogue p. 15 il faut ajouter
quolques lignes do données chronologiques — cd. V. Guirgass 75, 17—176, 6.
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‘Obejda (p. 119 suiv.) et les combats de Kudisijja et Nehawend
(127—133 ot 141—145). Rappelant la chute de l'empire des
Perses, il so reporte aux troubles survenus aprés la mort do
‘Otman; du réeit sur Siffin (164 suiv.) commence la partic la
Plus intéressante do son histoire. La rivalité entre Mu‘awija
et “Alr et 1a guerre de ce dernier avec les Harigites y sont
trés détailldes et s'étendent jusqu’a la mort des deux Dalrfes
‘ (287 ot 240). 11 ne touche I'histoiroc des Omejjades qu’autant
qu'elle a trait aux mouvements religicux et politiques de cctto
¢poque; il garrdte plus longuement sur les faits de Ilusejn
(257 suiv.), sur sa mort (270 suiv.), lo commencement de la
révolte des Azrakites (278) et surtout de Mubtar (296—314).
Il ne fait que mentionner la mort d’*Abd-al-Melik (328), al-
Walrq (331) et le gouvernement d"Omju' II (383); il so reporte
au commencement de la révolte des Sittes (334 suiv.) et sur
8on chef principal Abu-Muslim (338 suiv.). Cette partie, ainsi
que Phistoire des Sasanides ot le réeit sur la révolte dans
12 premitre moiti¢ du gouvernemen{ des Omejjades sont sans
contredit les plus importants au point de vue historiquel.
De la mort de Merwan (p- 365) et de I'élection d’Abu-l-
“Abbas (368) le récit se reporte & la dynastie des “Abbasides
et ici encore Abu-Hanifa ne s’arréte que sur certains faits:
la construction de Bagdad (379), la mort d’Abu-Muslim (378)
la révolte d’an-Nafs az-Zekijja (381), Ihistoire d’Amin et
Ma’mun (383—395), la révolte de Bahck (397). Quant aux
autres faits il ne mentionne qu'en passant ct devient do plus
en plus succinct & mesure qu'il se rapproche des événements
contemporains pour s'arréter tout & coup & la mort d’al-
Mu‘tagim (mort en 218) qui n’avait pas été beaucoup antérieur
& la naissance d’Abu-Hanifa.
De cet aperqu il est facile de voir que dans cotte branche
de 1a science si appréeiée des savants arabes, Abu-Ilanifa a

1) Cf. Van Viofen, Do opkomst der Abbasiden — 98; 101, noto 1; 138,
Bote 4 ete,
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su conserver toute son originalité. Son histoire est bien cer-
tainement ,,le livre des longues histoires: il ne raconte jamais
les faits par annces, jamais non plus il n’expose un réeit
dans decux vorsions différentes — il donno toujours une nar-
ration suivie mais seulement des faits qui lintéressent. Do
cette manitre il sut créer une wuvre vraiment littéraire,
qu'on peut lire comme telle d’un bout & l'autre. On peut
donc on déduire ceci, que, malgré qu'il se soit occupé prin-
cipaloment des scicnces proprement dites, il possédait certai-
nement un grand talent littéraire. Commo preuve il sera suf-
fisant de citer son réeit sur Multar ou bien sur la chute de
la dynastic des Omojjades en Horasan et la lutte do Nasr-
ibn-Sejjar olt I'autcur se montre au plus haut point drama-
tique, mémo sclon notre mani¢re de voir actuelle. Quelquefois
la vivacité du réeit l'entraine lui-méme & des remarques sen-
tenciouses!. Quelquefois aussi son talent littéraire ne 'empécho
pas do commencer des récits n"tynnt rien de commun avec
lo précédent, par simple .8 _3*

D’autre part la mamére d’ccru‘o adoptée par Abu-Hanifa
n’a pas été bien commode pour les savants curopéens: il no
cite jamais ,sanad” en entier et rappelle trés raroment ses
sources, comme on peut du reste le voir dans I'index. Pour
la plupart ce sont des auteurs assez connus, mais les frag-
ments sur lesquels il s’appuie ne donment pas la possibilité
de déterminer jusqu'd quel point il les a employés. Except(j
les sources arabes pour Ihistoire de la Perse, il eut aussi
recours aux sources historiques persanes, ce qui est pour nous
de la plus grande importance. Les recherches de Noldeke *
ont établi qu’il s’est beaucoup servi de romans (,,romanhafic

1) Voir, p. es. p. 85,4; 103, 14

2) P.ex. 141,7; 148, 5; 149,9; 164, 11. e )

3) Comme, p. ex. lln_;iam ibn ‘Adi, al-Kelbi, cl-Kist'i, ad-Sa‘bi, al-Asmad,
“Abid-ibn-a$-Sarij ija ete.

4) Geschichto der Persor und Araber, surtout page XXV suiv.
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Werken”) cn les corrigeant plus ou moins; il nous a conservé
des traces de la version pehlewi du roman de Sindbad 1, et
avait une connaissance assez étendue de Kalila ot Dimna®.
La connaissance de la langue persane est assez prouvée par
les nombreuses citations persanes dans son livre®; ccla prouve
encore mieux son origine persane sur laquelle quelques savants
ont émis des doutes malgré le nom de son grand-ptre*. La
question de savoir ot il a tiré les connaissances concernant
les autres parties de son ccuvre est assez difficile A Gtablir:
pour cela il faudrait faire des recherches monographiques.
Clest fait en partie dans les ouvrages historiques cités plus
hauts ot nous ne pouvons que les indiquer & ceux qui s’inté-
resseraient plus vivement & cette question.

Il est facile de voir d’aprés ce qui a été dit que le seul
ouvrage parvenu jusqu'a nous ot concernant une branche de
la science ou Abu-Hanifa n’était pas trés populaire, ne nous
"2 pas seulement donné des renseignements historiques de grande
valeur, mais il nous montre comment Abtu-Ilanifa a su con-
Server toute son originalité. Il nous faut d’autant plus regretter
44e, jusqu'a nous, ne soient pas parvenuecs les ceuvres con-
'.3e.rnant les sciences oit il était passé maitre et surtout son
IMimitable , Kitab-an-nabat’.

St--Pétersbourg. Déeembre 1911.

—_—

—_—

19?! Page 145,13 suiv. Remarque de J. Horowitz dans Z. D. M. G. — LXV,
» 287—288, cst tardive: La version d’Abu-Ifanifa est publiéo déji par

h, Ng
M Nildeke — %.D,M.G. XXXIIT, 513 suiv. (Cf. S. Oldenburg dans Z. D.
*- 6. LXV, 6g0),

Page 89,19,
10 il 32’:5; 60,1; 73,10; 103,18; 130,3; 133,21; 351, 21, 22; 360, 3.
j'll‘dinjlmeme dans le courant du toxte il emploie le mot persau &L' — le
%) Zeit l:,'lg.pno fois. on y rencontre une ,citation nabatéennoe” — 75, 16.
5) No;c rift fiir A{synologic — XXIV, 1910, p. 229.
—23 dsl,sa,v‘)‘“s maintenant par cSemp‘lc, que dans le récit sur les anndes
Méd; ¢ hcg‘lrc Abu-1lanifa a puisé principalement sos indications des écoles
ae (Voir Caetani, op. cit. III, p. 7, § 5; cf. oncore 151, § 158) ectc.

13
de



VARIANTES ET CORRECTIONS.

La partio essenticlle de ce chapitre consiste dans les va-
riantes du manuscrit I. Comme il ne differe gudre des deux
autres il confirme quelquefois les legons de L ou de P. Aux
variantes sont ajoutées les fautes typographiques qui sont
comme les variantes préférables indiquées par un astérisque *.
Il y est ajouté onfin quelques corrections textuelles donndes
par quelques uns des travaux cités.

11 mo reste & espérer que ’édition du professeur V. Guirgass
qui avait 6té jugée presque irréprochable au moment de son
apparition (voir les comptes-rendus de Miiller et Derenbourg)
sera reconnue mainienant encore plus parfaite. Sans doute il
reste encore & faire aux explorateurs futurs, mais pour cela
il faudra attendre le développement monographique de tous
les sujets qu’'Abu-Hanifa a traités. )

2,1 note a I =P ‘.:Lw, xale A Jwo

2,10 b I-—=P omet &I due ¢y Nadelly

2, 11 ¢ I="P L .

2, 14d I =P )L_u_k‘:b'? et ajoute encore ces mots
ozl she kit Gy M= 3 el
Uﬁ,&u,wwv\ysdfx@ushw
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3, 1a

4, 11 ¢
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y 18, 20
6, 19 ¢
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VARIANTES ET CORRECTIONS.
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I=1LP shds ot bsKuns
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1 )Leo

I s

T 50,

EER T

I aussi &gl.:ﬁ, mais 1. uL;.\) .
SR W

| N



19

13
15
17¢

19

20
14

12

15

12

17

VARIANTES ET CORRECTIONS. 63
I ’)Lg
I* AN
v lhil \of probablement une glosse
Marquart veut lire ;;:~’>°_):’:— (De Gocje)
Mods 1o
I GsSs,
I A= mais 1. O
I* Liggsn
I =P mais sur la marge s:= .k
Xods? L g
I Lfe
I Us,
I Xxs
I =l
T oleael

I* o, )g

I* e

Sbousint 1. Shhisum!
sepae 1, m)u (cf. 88, T)

(5]

oy



64

84, 1

84, 9

88, 13

88, 16 d

, 12

5¢
13

17

18
19¢
16 b
3a
11
19

16d

14
3
12

12

y 8

11

VARIANTES ET CORRECTIONS.
T Lgiao
I (Sp
I U Gl
=P a1 SE
I* xde
I* =P «lwo
I* &p"\.')
| L PUCEW =) oS e
T s,
I et

I=P .

I* = LP r.ta.::

I =P «Lad

I* &T-‘: rs;-t-.‘ Lol JSo,
I g

I oy

I a toujours au;;.w

I aussi g mais 1. >
I it

I a sur la marge extrait du I{amus sur (s

I 5008
dob; 1 oby (Rosen)

I* 1350



126, 16 b

136, 21

137, 7-8

139, 10 a
, 6
141, 1
142, 10
147, 13
147, 14 ¢
148, 6
149, 1

VARIANTES ET CORRECTIONS. (1153

*=P ol
Vs LAy
I* Koo
= P omet 5 mais sur la margo LT.{.I;:S,
T 2y,
I xowdd
I =L sur la marge a0 (o)
I pett
ekl 1 yaland
NIE T
sl 1 cans)
I
U o Bype LS (o 850 (Cf. Tabarr II,
235, 1)
¥ aglsfly qusn
I =P ol
I* )&
I xie
I ogys
I oJds
w2yl Lol
I fad=l



66

21y
10

15

y 11 ¢
y 19

11
16 ¢
17

14
13

VARIANTES ET CORRECTIONS.

TR e

I M oa
J

I ‘;)-..,.;u ot sur la marge Jy:axs b

IF G5 et Y

L O e=Iy
I O sie!

s oy 1ol @ !
\-1)/.4-.:> 1. w_‘))a..'>5
5,).:\..{:_1 L Iy ilei (De Gooje)

§555 1. 8555 (Miller)

I >

[

I o)



14

15

[

VARIANTES ET CORRECTIONS.

~

)—’
L

!

) -0

I* \-.J-’/p

I aussi = mais 1. =
NENE B CNE:

SV IR HENS ¥ 9%

I* = L 1. ‘:‘st

— . ¥ ~ . avee D
I =1L sur la marge p=> ~= o5

=1L pm ¢= oP
o L s

I sdo

) NS

Lis. 15 sur la marge

* UL':‘K

67



68

VARIANTES ET CORRECTIONS.

9,9 WG L WG

197, 17 1 W

197, 19 I om. .y

198, 3 1 &:_S&

198, 6 1 r_:_i’:

199, 13 1+

203, 3¢ 1 GBS e

207, 2 1 _ul 5

207, 3 .(.::\: ¥ 1 é: b

207, 60 I* —P o

207, 12 1 PR &)

205, 13F T=1L Luolss

207, 139 1 — L WA

210, 8 1 J),as

212, 210 T (a5 & oles a0y of sur la margo ~5b
Oxs ilandy

214, 16 1 om. W ot O3

215, 18 I .y et (i

218, 13,19 Oy 1. Oz

218, 15 1 5#{

219, 1,2 Oumw L Ow

220, 3 s

220, 15 :



11 a

10

18

10 4

16 ¢

18

16 ¢
16 d

10

13d
14

21
4

VARIANTES ET CORRECTIONS,

I—P i
(s 1 s

-

I odiu> 1. eniti> (Rosen)
I oot

I

A Ouws L alll Oue (Rosen)
ades 1. Iy

I el

I =P om. ,

I—P om. 10 L O

I s)wfs )
e 8L ke
1 e)jj..‘.".’.

69

I &::.::- Rosen veut lire [ b sod=] F‘d&;

I:E: ! - 3 _&_j L_}""?j

-2

Io,gs.,\f



70

253,
253
254
254
255
255
255,

21
14
17
11

18 ¢
20 ¢
12
10
10y
17

17

15

» 13

13}
15

VARIANTES ET CORRECTIONS.

I

OFE=
I e®aewdl sans vocalisation

I Lee = i érioure.
igé H ’ main postéri
O=E corrigé en UL"— d’uno p
[ 2By

Rosen veut lire Ol._a,ci ou s

L sic!
I 2> op sur la marge Xl b

Ib—u;lé

I 56l
s;ﬁ»-;L‘, micux }in
I—p &
LT

I .

Gy
r
Rosen veut liro )L*-‘-’



255, 11

, 18 ¢

257

259, 7

259
260
260, 20
262, 5 q
262, 21
263, 3
263, 11 o
264, 1
264, 3

264, 3

VARIANTES ET CORRECTIONS.

NS N TS
I* =LP )o'.é

I—LP 5,
o'l T s
I—=P A
I—=P L'.)K

I=P =il
I sl
=L a:o).h ct aprés
T=P < 38l
I om, &
I* P“;"‘b ot (";“‘
L ges=
I sheo L. il
| SR MWD
I = LP répdte LD
shadl 1. xhas
I* —L')i
I=LP s
I et

I e sie!

T g;':Ls‘,'_



T2

VARIANTES ET CORRECTIONS.

264, 7 I om. &
264, 17 Tr b

265, 12 I oeuld siet

266, 30 T=1L o
267, 14 Hye L 8=
268, 17

I —MI:Q . oo
o

268, 211 I =P o4y

269, 9

I (eBdc

269, 19a T =P om. s
271,19 1 23;‘> );:; 1. O%F );:j> (Cf. Glossarium Tabarr)
272, 9 (.;.':f 1. ‘.;.;j (C;f. Lisain-al-<arab, s. v.)

272, 21 1 ajoute .o

278, 2 j

Galy 1 gty

278, 1 o 1. o (De Goeje)

273, 9,13, 16 stiac 1. sbas (CF. Ibn-Durcjd 249, 15)
274, 21 Ladi 1. Led

275, 9 o= 1 W=
277, 10 xuldl 1. xslesdl (Do Goojo)
217, 14 c T =Gl

279, 6 I* — LP ¢l bonne legon qui a causé la mau-

vaise legon ligne 8

279, 18 1 LY

230, 1

b

ot 1wt (Of. Lanc s.v. )|



13
5e¢

17d

20
21

-1

19

VARIANTES BT cormEcTIONS.
t 5 L :L_c;:)
18302 (OF. Pabarr 11, 188, 11)

oL u;iéii (Rosen)
* =
: <D oo
A A
el LS"““:’

X2a3 siel
&6 G
I = L L:'W)';g
I=— P g = o e
ot Yo -

5= LGy (Rosen)
= L avee _jax sur la margo

I :P 1. _5,_..::']" "

I* Gl o
I k.)";_,; sie!
ooy G

I 33
I=P edu
?J.ié 1. jS;_
I o_,g";ji

I s

SN

I=1 om.



14

VARIANTES ET CORRECTIONS.

290, 19¢ T=1p L
291, 4 I MLo-xJ
L8l Sk —1
291, 11 =Gl 1 ~=Cly (Rosen)
291, 14 2::)_;5 1 zs.’:).::l
2L 16 Gy g, oof
2 7

293, 18 ¢ IT=P om oz
294) 3a 1= P naxsliy
295, 14 I ).;}; avec ;:«3 sous la ligne
296,55 1—p le
298,44 [ P Llxil
298, 5 50 1oge U
299,21 1 Ly L %l sie!
300, 7 I* L_:JL,:!;
30 P

0) 9 [+ I — L L,P-,-?
302, 3 5};} 1. 755)..1'_' (Roscn)
R R
302 — -

» 189 1 == p e
802, 20 19 %
303, laq I=rp )’Jb
303 .

» 2% I= P [');T:"JD
03,2 Qi
303

17 — A~
) CI~LP))L',



y 18

4q
4

y 10 ¢
y 18

16
18 ¢
70
11
17
9a
9%
15¢

10

10
4
189

~1
St

VARIANTES ET CORRECTIONS.

I =1LP Ly
I =LP Dblius mais sur la margo Dlessws 3321
I--L om Y

I ;"" Ljn

I .u:b)’ sie!
I=P sl
I U=

I =1L wumo
I=LP l.l';é;
Sty Losigd,
I Ll

¥ =P ou)
I =P om &
seo L FJ._M

I L.

I = LP g
I="P sue |
I=P |=ull

I ‘r"&ﬁi, mais 1. \_J:'\,OS
I :*;&3 ou peut-&tre :».:353
I=LP dl oue

I el



16

NS.
VARIANTES ET commcﬂo

319, 2¢ 1 =1L U\"““b
319, 4 1 :\:\-’U
319, 4 1 \’}‘M)
819, 11 (aouz 1 (b
820, 21 35 1 N
521, 8 T lsooh
321, 18a T =L (b
324, 9b 1 lyk=>
324, 145q. Cest de momo 5385 indiqué com
325, 5 old= 1. Jd= ete
326, 1o 1 0 )
326, 9 L= rime avec 8}
326, 124 1 = L dus
326, 21 1 Ky L. o
827, 7,15 1 s
328, 10 ¢ 1 p e cornig
postérieure
330, 1 & LY
330, 1 1 gt
330, 2 I L§)L;'
330, 12¢ I =P 13
330, 11 1 =P Ledkiwe

332, 2 16 Mbjm

écn'_;._..J—m—ﬁd’

me tel on 1

unc main



10 a
170
80

50

Tc¢
13 f
15 a

VARIANTES ET CORRECTIONS.

1 L«:i: sic!

I =P om. 03,

I=LP by

T% jigss

I )G

I iy

) 1. u‘-’—‘)‘

S5 L J&

2 I Y

I=1LP >

I =P om ,

I sur la marge avee b: Lo sde Ll
I =P alush

Llws 1. L.Lu (Rosen)
Cbo K] T e S

by sy 1. 5,}:\.«:_» (De Goejoe)
0.35 Loy

I —LP 5

I = LP a=iod

I Ul sy

I aussi EZJ'; mais 1. c'-'f; (cf. ligne 13)

R

=1

-1



8

346,
347,
347,
347,

348,

VARIANTES ET CORRECTIONS.

120 T =P kel
5 * oo

/
Ta I =P llwdl,

20 A1l
3 I Ll Y oame

348, 9 F33 1. A& (De Gocjo)
349, 17wyl 1 lymdl
849, 19 1 .5}

350, 2 1 ik

351, 4 I Su

851, 5 y.= 1. JusS
851, 5 1 it _
851, 20 | u—;-v

VL2 1=Lp K X
352, 1 I b

352, 94 1 =P om.
32,20 1 Ly

353, 6 4 I*CT: P h_,..)’)
353, 8 I o3

33, 113 1 _ ;,

383, 12 SN el
33, 194 1 _ p, §yilys
34,34

=P ab



354

357

359,

)

VARIANTES ET CORRECTI1ONS.

17 I* o2

18 I LSJ_¢

2a I =LP er;»'

5 fagll 1 5slo (De Goejo)
l4¢ I = L om. )..ﬁi

80 I:=P om. S

14d I =LP (s

lte T=LP il

187 I = L sur la marge LSJ'.'?','
14 s 1 gl

1b T=LP &\I

15 LLws 1. LL.s (Rosen)

19 I* oux

note ) Lés. 1. Lis.

Ta I=L %ol

90 I =P om. J¥,

e I*¥ = L st

4a I =P om. L

8 I Oudic

16 I LS LN
—wi

19 1 &

16 I Lo

1T T iy sic

79



VARIANTES ET CORRECTIONS.

367, 1 I =l

=)

367, 2 I Llxa

870, 2 .pe] TF 6

374, 16a I =P 3,5

875, 8 I—=P om. «il

376, 1 I b

377, 120 T =P luXs

379, 19 1 Uao

380, 50 I — LP a1

880, 16 Iy 1. cyes (Rosen)

381, 12¢ T = P om. jusqud a8 5l iill
381, 14 f 1 = P om. jusqu’d Fake ol olye,
381, note FRA 1 Rle

881, 182 I = P om. o=’ (p

381, 19 1 ke

381, note ¢ il 1 (il

382, 2 I om. )j.m.il‘ oy

382,30 TP fo? sans _ogll
3827 12 e I -= P om, LEJLQJ'
38 =
2,12 1* J &
382, 16 T aussi Sllwass mais L Sblwass

384, 3 I om. L;Jf



7h

14 ¢

VARIANTES ET CORRECTIONS.

o o =c

1 ]

P B i
I=L,

I* g

I=L o
e Lol
I =P xadl

I =P om Ujs_.,ag”

I =LP o\
oed L oeed
PRI

I =LP L=
I=LP %]
I=LP .yl
I dot A8
hley Ll

I = P ajoute d Juis (=N
I=P s,

I o

I =P s

> -0

81



397,
397,
398,
398
398,
398,
399,
399,
399
400,
400
400,
400,
400
400
400
400
401
401
401
401,
401
401

13
17

6 ¢

3a
8d
8¢

10

19

81
9-10
17

y 181

20

VARIANTES ET COR RECTIONS.

I 5,00

I o

L x;ieux & avee L (Rosen)
I=P (. &9 <s .9)

I aussi vley mais ligne 17 5 lsa
I=P Jo=lsu

I o;)od

I = P la méme lacunc

I Y

I=P Lo

I =L om Pl

I=r bl

I blud

I—=-P &l?)

I blud

I = L s=hs,

=l B

z

»3a I =P ajoute Al

I=P om.d

Al oue UL ey el e,
I =P om L

I =P om. Lg)j.:.;,&i

Tom. wie o0 RITS}
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"

XXII, 48sq. — IF, &, W
XXVL, 205  — ) Ia
XXVIL, 16—45 — ¥,
XXVII, 46—52 — 1., ¢
XXVIIL, 20—21 — Vs, a—l
XXVIII, 49 — W, It
XXX, 1 —m, 9
XXXVII, 25 — P, v—a
LXII, 5 — T, N
LXXXYV, — 4l
LXXXIX, 5—6 — M, lo—1H

CX, — 1 v



INDEX DES CITATIONS DU QORAN.

II, 189  — ¥ar, a—f
II, 190  — Yao, lo—H

II, 256  — ™, 9—L

11, 261 — P, P, !
III, 54 — W, o

v, 115 — M, ¥

Vv, 51 — P, A

VII, 71—77 — 1,

VII, 83—90 — If, fo

o

VII, 10l sq. — I, L
VII, 175 — W n
VII, 185 — I, IF
XI, — v v
XII, 52 — m, »
XVI, 128 — o, M—Iv
XVII, 35 —
XVIII, 93 — M, =L

XXI, 22 L U T CHIR W
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o N IV S

Al A L:““E:M-:(-“ u).’(' o2 L—;.Lc
TR FE IS VO [V R PS

MY, 4 Coplall sl
g ML RPN ES
o, W Xded gy i

P, 1ol il

Pov, 1 P9 115 B 15 B, 15 B, A (s o el



INDEX DES AUTORITES CITEES.

by 1Rl

4, W U"Lt-ﬁ O*i

9ol il ekl -
9 F &EQ.I ot

e

- !
Fva, I L.SV\*”; G2 _’%’

P‘AF, ‘ LME”

My ks o 0T
A
1| | = R ‘)"‘J
Pivy, 1, By B amidl
M P cmball gl Oue

e, oz‘)_it Aas (g3 A Oue
PEL Ot o H;Q' O



v, IE—tog It L—W5 19, v =5 P, P Coledl gy e

00, v rj.«l)/ k.)" 3)_'::
Pav, H—1 Ll 5 e

oo, 4 u%}_ﬂi
V,\"', = DELS\QJ‘ \JJ L’:)IZS
WP, do—IMY, 1 S (3 ead

by BE W5 B I—d5 1, o= Jumm o oS

Py, M1 S L o

My, W—F, v—1 LU

Py, fo sl o camiae

Ma, v—15 Il 4l &1 o Kaslas
Per, v sz sl gaaill

My P—a; ao, Nl Tagy Jo—taty 5 Hn 1 il

Pof, W1ty o, H_y.y Pos, =P Poly =W sl o pea
B, ey B Ry

PEn TP up 2 Oudyl

VVO, f—V» iJ)LM CJ_) ‘)“‘;‘
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By A1 s o el

N b o P o
P, oA A K e o ela
W & & o pas

e, =1 RS

Pvv, o-—" L':;:.);-JS oy A owe

B, by 1oedl gl o

B, Aot GBS Gead o Al Qe

M, koWl g all Oue

Foo, =1 odl o T e

Mo, o—v O 1 T e

P, F—o; BFa, Iv ol o S Oue
P, =t B Al O

By W= r Al e

P H—E P oeladl yoe g W s
My =1, 1l &1 oy Rake

I N e T

W, F—toy 189, =1y, 11 Judd 0wy (2 Bape
A T

by f—ln, 1 i ek 8o

P, T e b o e

fe, W—1¥ u}.w\JS O 8E

12



AN

fa¥, v—1 L‘_,‘Ll‘aj; Az 33 ol
““., Y—o Ql_.-g)' o..) ,_)L:_g o% Q)Lg-
ME, Mty oall 2 X o AR

Pan, H—ad, B 0 o ol

by, =0 S0 a

YAV, v—1i ré‘u:%” ob)

R T )\ PN -c %

Blo, —P1, I T Odus (2 Qumw

BE, Jo O Oue (3 (peabe

B, =1 09K & (2 Qg

N—I¥; A, P—loy TFa, loj Tel, 5 )__:l_.w

BRI Ay,
P, 95 BN B, Bi—lay Vo, H—IF5 Plo, Hi—Tag BRI L,
| My B, 5 P, by P W

W, W—ta, ¥ o33 G el

oy Tl s o yebis

B, Ay PaF, o—ll; Pat, v—n F=la 2 JUC ST

RGN N VR C WP PR ¥

wy, R, B oladl 3O . el

Pal, PI—Paf, Ko 89 oy ol

Pvo, a—1 Rl Jol JE



INDEX DES PORTES.

pp, 0F edl s

Pa, IF—Tal, £ osole

P, B R, 4 v el ol

Pav, V1T Xaoliadl oot

B, Mo, 1ol o G
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vy, M il
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by W—W, 15 ¥a, Vo (el

Moy Fovy B, AW JOw® i
ML, Bt ot sl

B, Il ke o s o)
M, 1 a2 o Kl

Moy fi—lo == o5 Ol

P N Ve oo

1, =i, 4 Rew, & o g
Paa, ta—"1 b R



Jwl

#

S
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v, IF—lo RESIA
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1y, M—i Glae
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ey IE—VI G0,
M, F—a U ks
A, Uile

Ban, =g, M L

My, H—lo o
o, 1 R
IAY, v—1 ULOJ
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By, fo e
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AO

[

by i, } doli
PPy, B—i® Miws
Mo, 1—Ia _d,,&a
Mo, v—1t Jasts
Fr, a—1 NGES
Py, F LI
fv, P—F Lsdus
o Lt
AV Vvl
P, M—lo P
B, 1 ‘ ;55\35
Wof, ¥ 1 e
L P PV ES
By, 9 o
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YEa, lo I
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By, o St
Mo, M—V, ol
lo, 1—1F



P, vt
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M, 1.
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¥a, v
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Pov, o—1
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A

I
KNI
eyl
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Yev, 11 Lff‘“"
Yo, N—IF el
MY, F—o L_f;’:"" Y
| T RN
B R, Y
P, 9—1 i
PP bl
In, 9—H <l
W, i, et
WP, ae—l Iy 231
YA, H—la 2l
N A W
Ha, P
Wy, 4 e
W, eyl
My, v—9 lﬁ)’s)_s
M, tv—1, | i,
i, 4 S
B, WL, Uy
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fv‘i, W—VA., ) UM
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Mo, o—v
M,

Pal, W1
M, tv—la
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M, M—ta
Fany fa—="t
Vol, ¥

M., ¥—o
fvo, Jo—1lI
P, Y —ty
1y, W1

M, N—h
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FAY, Po—Fal, A

A, I

an, -1
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Fvo, =V
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Pas, 11—M
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o iks By, 49—
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